.

RESISTENCIA A LA ABRASION

MULTITRANS o EP

- - : =
Para condiciones de servicio: Medias a severas ﬁ@

Nuestra gama MULTITRANS es ufilizada para el fransporte
de todos los tipos de materiales a granel, frios (< 80 °C) y
neutros, en tfodas las industrias extractivas y de
transformacién, en condiciones de servicio medias a

severas.

Nuestra bandas MULTITRANS esté constituida de 3 a 5
lonas de tejido sintéfico EP (poliéster en urdimbre y
poliamida en frama) con interfaz de goma, cuyo espesor
varia en funcién del tipo.

® las fibras de poliéster de reducido alargamiento son
utilizadas en el sentido de la urdimbre, para reducir la
longitud de los recorridos de fensores

® |as fibras de poliamida, de una elasticidad superior, son
utilizadas en frama, para asegurar una buena puesta en
artesa.

® la carcasa estd profegida por revestimientos de calidad
D (anti-abrasivo de calidad superior] recomendada para los
productos muy abrasivos y los materiales cortantes. [Pérdida
por abrasién segin NTF 46012, 1ISO 4649 y DIN 53516,
valor medio: 100 mm®). Estas bandas también pueden ser
realizadas con las calidades de revestimiento X, Y o Z
normalizadas segin DIN22102.

INFORMACION IMPORTANTE: Este catdlogo ha sido elaborado cuidadosamente para
aconsejar a nuestros clientes. Las informaciones que contiene corresponden al estado
actual de la técnica y representan el resultado y la validacion de pruebas realizadas a lo
largo de varios afios. las condiciones de empleo individuales siempre influyen en la
utilizacién de cada producto de modo que éstos sélo pueden ofrecer la seguridad que
puede esperarse, fomando como base nuesiras informaciones impresas sobre los
productos. En caso de utilizacién inadecuada, no se puede garantizar esta seguridad.
Nuestra responsabilidad se limita exclusivamente a la entrega de la cinta transportadora
conforme a la especificacion.

jlos valores indicados en nuestros documentos son valores indicativos medios dados
a titulo informativo, y no valores especificados o garantizados!

semperiz/Fans ©
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SEMPERIT ®

Campos de aplicacién

e Canteras/areneras [granulometria < 400 mm)

o Centrales térmicas (carbén, cenizas)

e Fébricas de cemento (materiales de canteras, afiadidos,
clinker frio)

Plantas de fertilizante/Industrias quimicas (materiales sin
agresividad quimical

Instalaciones portuarias [mineral, carbén, fosfatos)
Minas/ Siderurgia (mineral, coque, afiadidos)

Fabricas de papel (madera, astillas)

Salinas/Salinas del subsuelo

Azucareras (remolachas, peladuras)

Vidrierias (materias primas, vidrio pulverizado)

iAtencién!: antes de la utilizacion de nuestros productos para aplicaciones nuevas o no
descritas en nuestra informacién de producto, recabe cualquier caso el consejo de una
persona del servicio técnico Sempertrans®.

Todos los productos deben almacenarse, cuidarse y mantenerse conforme a nuestras
indicaciones de almacenamiento, cuidado y mantenimiento y a la 1ISO 5285.

Salvo error o falta fipogrdfica.

toda reproduccién - incluso parcial - sin autorizacién escrita explicita de Sempertrans®. Esté
prohibida. Este catélogo sigue siendo propiedad de Sempertrans® y representa la version
actualmente valida.Todos los negocios son concluidos exclusivamente segin nuestras
Condiciones Cenerales de Venta.

Fecha de publicacion: 06/2007 e Tra edicion

Con reserva de toda modificacion.
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SEMPERIT ®

Designacién

MULTITRANS o EP

® la designacion usual de la MULTITRANS o EP se realiza segin el ejemplo mostrado a continuacion:

Ancho nominal de la banda (mm)

Multitrans
1600 oEP 1250/ 4 8+3 D

Carcasa

Resistencia a la ruptura nominal en el sentido de la urdimbre(N,/mm]

Nomero de lonas de tejido

Espesor del revestimiento superior y del revestimiento inferior (mm)

Calidad del revestimiento: anti-abrasivo superior

® El tipo de la banda (resistencia a la ruptura nominal en N/mm) se obtiene por superposicion de capas de lona

TIPO N/mm | 500 | 630 | 800 | 1000 | 1250 | 1600 | 2000 | 2500 | 3150

3 3 3 3 3
Nomero de lonas 4 4 4 4 4
5 5 5 5

INFORMACION IMPORTANTE: Esfe catdlogo ha sido elaborado cuidadosamente para
aconsejar a nuestros clientes. Las informaciones que contiene corresponden al estado
actual de la téenica y representan el resultado y la validacion de pruebas realizadas a lo
largo de varios afios. las condiciones de empleo individuales siempre influyen en la
utilizacién de cada producto de modo que éstos sélo pueden ofrecer la seguridad que
puede esperarse, tomando como base nuesiras informaciones impresas sobre los
productos. En caso de utilizacién inadecuada, no se puede garantizar esta seguridad.
Nuestra responsabilidad se limita exclusivamente a la entrega de la cinta transportadora
conforme a la especificacion.

jLos valores indicados en nuestros documentos son valores indicativos medios dados
a titulo informativo, y no valores especificados o garantizados!

4 4
5 5 5 5

jAtencién!: antes de la utilizacién de nuestros productos para aplicaciones nuevas o no
descritas en nuestra informacion de producto, recabe cualquier caso el consejo de una
persona del servicio técnico Sempertrans®.

Todos los productos deben almacenarse, cuidarse y mantenerse conforme a nuestras
indicaciones de almacenamiento, cuidado y mantenimiento y a la ISO 5285.

Salvo error o falia tipografica.

toda reproduccién - incluso parcial - sin autorizacién escrita explicita de Sempertrans®. Esta
prohibida. Este catélogo sigue siendo propiedad de Sempertrans® y representa la version
actualmente valida.Todos los negocios son concluidos exclusivamente segin nuestras
Condiciones Generales de Venta.

Fecha de publicacién: 06,/2007 e Tra edicion

Con reserva de toda modificacién.
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A MEMBER OF THE SEMPERIT-GROUP

RESISTENCIA A LA ABRASION




RESISTENCIA A LA ABRASION

MULTITRANS o EP

SEMPERIT ®

GAMA estandar SEMPERTRANS®, Revestimiento D (anti-abrasivo de calidad superior), X, Y o Z (segin DIN 22102).

, ) INGIMERG LARGEUR ANCHOINGMiNAL

DESIGHESTRAACION BEAYS | 650 | soo 1000 1200 | 1400 1600 | 1600 | 2000 | 2200 | 2250 | 2400 | 2500 | 2600 | 2750
MRS ofE 5003 3P1E0 | o (W W W W W |

Wit e P 5004 4017 | o7 | o o V|V W

MRS £30/2 P00 | OO (W W WV VWV OO0 i
WO e 301 A0 | O (W W VW V|

muesa P B0 3l | (o W VY W VD DD C D
WiiikMsaPE00 4200 | O | W WV V. V|V DD | © T DT |1
WTRMS® P E00/5 SEPle0 | O (W v WV V|V

MRS ceP 10003 3EF315 | @0 (W’ W W W WV WD
IMRNS offc? 100070 dErs) | 6 (0 W W W W VDD
MUTTRANS ot 100075 SERPON | G0 | 0 o (W W W V|| O |
MMUTTRANG oFF 1250,/3  3EP400 O v VIV VI VIO D | Tl |T D
DMUTTRANS ogf=F 1250, 4FP315 i W VI VIV D e S|
IMUIIRANS oF-F 1 7507 hEF A1) O v Vv VvV IVI|O D[ ©D e T
IWUTHTRANS, g 1 16007,/ ATP40N v ViV VIV e D|Ee ©leld 6
DMUTTRANS, o€F 16005 SEP31S v VIV VIVI|O | D\ T i
DMUDTIRANS, oF=F 200074 4EPS00 ViV VvIVID D |G S E i
INUTITRANS oFEP 200075 SEP400 VIV VIV O D o oD | @
MUTTRANS, o T 750,74 ATPA3N Ol et |0 6
VMUCTIRANS, o€FEF 250075 SEPS00 oo o|\T|\©|D|e | T |D|T D
JUIIRANS, PP 2 50,5 SEPA3D

v Estandar ®© : Contdctenos

la goma indicada en este cuadro corresponde a nuestra gama estandar.

A peticién, es posible la fabricacion:

- en espesores de revestimienfo particulares de 3+1, 5 a 15+10.

Parejas de revestimiento aconsejadas: 3+1,5, 4+2, 5+1,5, 642, 8+3, 10+4, 12+5.

- en bandas con talones (cantos cubiertos de caucho) o bordes cortados.

- en fodas las calidades de revestimientos especificadas en las paginas 66-67.

Nota: ciertas calidades de revestimiento no son compatibles con todas las construcciones indicadas mas arriba. Para mas

informacioén, consultar a nuestros servicios técnicos.

Observacién: minimo de fabricacion para bandas fuera de stock: 2x200 m para las bandas de anchos inferiores iguales

a 800 mm.

1 x 200 m para las bandas de anchos superiores a 800 mm.

INFORMACION IMPORTANTE: Este caiélogo ha sido elaborado cuidadosamente para
aconsejar a nuestros clientes. Las informaciones que contiene corresponden al estado
actual de la técnica y representan el resultado y la validacion de pruebas realizadas a lo
largo de varios afios. las condiciones de empleo individuales siempre influyen en la
utilizacién de cada producto de modo que éstos sélo pueden ofrecer la seguridad que
puede esperarse, fomando como base nuesiras informaciones impresas sobre los
productos. En caso de utilizacién inadecuada, no se puede garantizar esta seguridad.
Nuestra responsabilidad se limita exclusivamente a la entrega de la cinta transportadora
conforme a la especificacion.

jlos valores indicados en nuestros documentos son valores indicativos medios dados
a titulo informativo, y no valores especificados o garantizados!

semperiz/Pzins ®
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iAtencién!: antes de la utilizacion de nuestros productos para aplicaciones nuevas o no
descritas en nuestra informacién de producto, recabe cualquier caso el consejo de una
persona del servicio técnico Sempertrans®.

Todos los productos deben almacenarse, cuidarse y mantenerse conforme a nuestras
indicaciones de almacenamiento, cuidado y mantenimiento y a la ISO 5285.

Salvo error o falta fipogrdfica.

toda reproduccién - incluso parcial - sin autorizacién escrita explicita de Sempertrans®. Esté
prohibida. Este catélogo sigue siendo propiedad de Sempertrans® y representa la version
actualmente valida.Todos los negocios son concluidos exclusivamente segin nuestras
Condiciones Cenerales de Venta.

Fecha de publicacion: 06/2007 e Tra edicion

Con reserva de toda modificacion.



SEMPERIT ®

ESPESORES Y PESOS

Los espesores y pesos aproximados de las bandas pueden

ser deferminados a partir de los cuadros adjuntos que

proporcionan:

® el espesor y el peso de la carcasa

* lo densidad de los diversos revestimientos estandar anti-
abrasivos

Para las demas calidades de revestimiento, para conocer el
peso y el espesor, consuliar a nuestros servicios técnicos.

Peso en
Revestimiento kg/m?de
1 mm de goma
D 1,15
X 1,11
Y 1,12
W 1,12
Z 1,12

Estos valores se dan a titulo indicativo.

ESPECIFICACIONES TECNICAS (ver la pégina 66)

- Calidad de los revestimientos/resistencias de los
revestimientos a los productos fransportados

- Didmetro de los tambores

- Carrera del fensor

- longitudes de fransicién de arfesa

- Radio de curvatura

- Vuelta

- Espaciomiento de las estaciones

- Separacién de los faldones de los rodillos

- Empalme

MULTITRANS o EP

Designacion Designacion Peso Espesor
de la carcasa | de lo carcasa |de lo carcasa
[kg/m?] [mm]

MULTITRANS 0 EP 500/3 | 3EP160 43 3,1
MULTITRANS o EP 630/3 | 3EP200 4,5 3,6
MULTITRANS o EP 630/4 | 4EP160 55 48
MULTITRANS o EP 800/3 | 3EP250 53 44
MULTITRANS o EP 800/4 | 4EP200 6,1 48
MULTITRANS o EP 800/5 | 5EP160 6,9 6,1
MULTITRANS o EP 1000/3 | 3EP315 6,2 50
MULTITRANS o EP 1000/4 | 4EP250 7,1 6,0
MULTITRANS o EP 1000/5 | 5EP200 1,6 6,1
MULTITRANS o EP 1250/3 | 3EP400 6,7 56
MULTITRANS o EP 1250/4 | 4EP315 8,3 6,8
MULTITRANS o EP 1250/5 | 5EP250 8,9 7,6
MULTITRANS o EP 1600/4 | 4EP400 9,0 7,6
MULTITRANS o EP 1600/5 | 5EP315 10,4 8,6
MULTITRANS o EP 2000/4 | 4EP500 114 9.2
MULTITRANS o EP 2000/5 | 5EP400 11,2 9,6
MULTITRANS o EP 2500/4 | 4EP630 13,4 11,6
MULTITRANS o EP 2500/5 | 5EP500 14,3 11,6
MULTITRANS o EP 3150/5 | 5EP630 16,7 14,6

Valores aproximados dados a fitulo indicativo.

INFORMACION IMPORTANTE: Esfe catdlogo ha sido elaborado cuidadosamente para
aconsejar a nuestros clientes. Las informaciones que contiene corresponden al estado
actual de la téenica y representan el resultado y la validacion de pruebas realizadas a lo
largo de varios afios. las condiciones de empleo individuales siempre influyen en la
utilizacién de cada producto de modo que éstos sélo pueden ofrecer la seguridad que
puede esperarse, tomando como base nuesiras informaciones impresas sobre los
productos. En caso de utilizacién inadecuada, no se puede garantizar esta seguridad.
Nuestra responsabilidad se limita exclusivamente a la entrega de la cinta transportadora
conforme a la especificacion.

jLos valores indicados en nuestros documentos son valores indicativos medios dados
a titulo informativo, y no valores especificados o garantizados!

jAtencién!: antes de la utilizacién de nuestros productos para aplicaciones nuevas o no
descritas en nuestra informacion de producto, recabe cualquier caso el consejo de una
persona del servicio técnico Sempertrans®.

Todos los productos deben almacenarse, cuidarse y mantenerse conforme a nuestras
indicaciones de almacenamiento, cuidado y mantenimiento y a la ISO 5285.

Salvo error o falia tipografica.

toda reproduccién - incluso parcial - sin autorizacién escrita explicita de Sempertrans®. Esta
prohibida. Este catélogo sigue siendo propiedad de Sempertrans® y representa la version
actualmente valida.Todos los negocios son concluidos exclusivamente segin nuestras
Condiciones Generales de Venta.

Fecha de publicacién: 06,/2007 e Tra edicion

Con reserva de toda modificacién.
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RESISTENCIA A LA ABRASION

METALTRANS

1 TRAMA

SEMPERTRANS® le propone su gama METALTRANS

la banda METALTRANS esté constituida de un conjunto de
dos capas de cables metdlicos impregnados en el nicleo de
caucho.

Se frata de una verdadera carcasa constituida de:
® una capa de cables en el sentido de la urdimbre
® una capa de cables en el sentido de la frama

[en vez de dos para la METALCORD)

Nuestra banda  METALTRANS es construida con cables
equifensos unitariamente, al igual que la METALCORD.

Cada capa de cables, urdimbre y frama, esfd separada por
una capa de caucho, para evitar todo riesgo de corrosién
por fatiga.

Banda conforme con la norma EN ISO 15236.

SEMPERIT ®

& Lol o L fae g

INFORMACION IMPORTANTE: Este catdlogo ha sido elaborado cuidadosamente para
aconsejar a nuestros clientes. Las informaciones que contiene corresponden al estado
actual de la técnica y representan el resultado y la validacion de pruebas realizadas a lo
largo de varios afios. las condiciones de empleo individuales siempre influyen en la
utilizacion de cada producto de modo que ésfos solo pueden ofrecer la seguridad que
puede esperarse, fomando como base nuesiras informaciones impresas sobre los
productos. En caso de utilizacién inadecuada, no se puede garantizar esta seguridad.
Nuestra responsabilidad se limita exclusivamente a la entrega de la cinta transportadora
conforme a la especificacion.

jlos valores indicados en nuestros documentos son valores indicativos medios dados
a titulo informativo, y no valores especificados o garantizados!

semperiz/Fans ©
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iAtencién!: antes de la utilizacion de nuestros productos para aplicaciones nuevas o no
descritas en nuestra informacién de producto, recabe cualquier caso el consejo de una
persona del servicio técnico Sempertrans®.

Todos los productos deben almacenarse, cuidarse y mantenerse conforme a nuestras
indicaciones de almacenamiento, cuidado y mantenimiento y a la 1ISO 5285.

Salvo error o falta fipogrdfica.

toda reproduccién - incluso parcial - sin autorizacién escrita explicita de Sempertrans®. Esté
prohibida. Este catélogo sigue siendo propiedad de Sempertrans® y representa la version
actualmente valida.Todos los negocios son concluidos exclusivamente segin nuestras
Condiciones Cenerales de Venta.

Fecha de publicacion: 06/2007 e Tra edicion

Con reserva de toda modificacion.



SEMPERIT ®

METALTRANS REVESTIMIENTO D METALTRANS
(anti-abrasivo de calidad superior)

CARCASA
- CABLES ELASTICOS M: construccién 4x7

alargamiento bajo carga de referencia: 0,4 a 0,6%

DESIGNACION| METALTRANS M 1TA (1 Trama de acero)
Tipo (N/mm) 500 | 630 | 800 1400 1600|1800 | 2000

2 2,85 mm

2 3,8 mm

- CABLES MEDIANAMENTE ELASTICOS E: construccion /x/, 7x19
alargamiento bajo carga de referencia: 0,2 a 0,3%
METALTRANS E 1TA (1 Trama de acero)
1800|2000 (2250|2500 | 2800| 3150 | 3500 | 4000

DESIGNACION|
Tipo (N/mm)
2 3,1 mm

23,7 A86mm*

* Digmetros y pasos de los cables segin la solicitud del cliente.

CONSTRUCCIONES POSIBLES DE LAS TRAMAS
En funcion de sus necesidades, nuestra Oficina de proyectos puede proponerle variantes, derivadas de la gama
METALCORD:

METALTRANS 1 TA METALTRANS 1 TN

1TA 1 Trama de acero, revestimiento medido encima de la frama 1 TN 1 Trama de poliamida, revestimiento medido encima de la frama
S 1 Breaker de acero incluido en los revestimientos superiores T 1 Breaker de poliamida incluido en los revestimientos superiores
1: revestimiento superior  2: carcasa 3: revestimiento inferior

PAREJAS DE REVESTIMIENTO (tipo, esténdar, segin la solicitud del cliente, minimo)
Tipo (N/mm) | 500|630|800 | 1000|1250 | 1400 | 1600 1800 |2000 | 2250 2500|2800|3150 2500 | 4000

Minimo 6+5

Segin la solicitud

ANCHO

Posibilidad de entrega en todos los anchos, a partir de 600 mm hasta 1200 mm.

Para anchos entre 1200 y 2000 mm, sirvase consuliar a nuestros servicios técnicos para conocer las posibilidades de
enfrega.

INFORMACION IMPORTANTE: Esfe catdlogo ha sido elaborado cuidadosamente para jAtencién!: antes de la utilizacién de nuestros productos para aplicaciones nuevas o no
aconsejar a nuestros clientes. Las informaciones que contiene corresponden al estado descritas en nuestra informacion de producto, recabe cualquier caso el consejo de una
actual de la técnica y representan el resuliado y la validacion de pruebas realizadas a lo persona del servicio técnico Sempertrans®.

largo de varios afios. Las condiciones de empleo individuales siempre influyen en la Todos los productos deben almacenarse, cuidarse y mantenerse conforme a nuestras
utilizacién de cada producio de modo que éstos solo pueden ofrecer la seguridad que indicaciones de almacenamiento, cuidado y mantenimiento y a la ISO 5285.

puede esperarse, tomando como base nuesiras informaciones impresas sobre los Salvo error o falia tipografica.

productos. En caso de utilizacién inadecuada, no se puede garantizar esta seguridad. toda reproduccién - incluso parcial - sin autorizacién escrita explicita de Sempertrans®. Esté
Nuestra responsabilidad se limita exclusivamente a la enfrega de la cinfa transportadora prohibida. Este catélogo sigue siendo propiedad de Sempertrans® y representa la version
conforme a la especificacion. actualmente valida.Todos los negocios son concluidos exclusivamente segin nuestras
jLos valores indicados en nuestros documentos son valores indicativos medios dados Condiciones Generales de Venta.

a titulo informativo, y no valores especificados o garantizados! Fecha de publicacién: 06,/2007 e Tra edicion

Con reserva de toda modificacién.
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RESISTENCIA A LA ABRASION

METALTRANS

LA CARCASA

SEMPERIT ®

METALTRANS M 1TA (1 Trama de acero)
Tipo (N/mm) 500 | 630 | 800 | 1000 | 1250|1400 1600 | 1800 | 2000
Esp. de la carcasa (mm| | 4 4 4 4 4 4 4 58 | 58
pesodelacarcasal o o | 71 | 78 | 87 | 96 | 98 [ 101|138 143
(Kg/m?)
Valores dados a fitulo indicativo
METALTRANS E 1TA (1 Trama de acero
Tipo (N/mm) 800 [ TOOO [ 1250 | 1400 | 1600 | 1800|2000 | 2500|2800 3150|3500 | 4000
Esp. de la carcasa (mm| | 5 5 5 5 5 5 5 6575|185 | 94 |104
peso de la Ao 6 | 97 110,11106|11,3] 12 [12,8[16,6]19,1|21,2| 24 |27,
(Kg/m?)

Valores dados a titulo indicativo

e Para fabricacién con framas de nailon (1TN), disminuir aproximadamente 0.5 kg/m? a la METALTRANS 1TA.

REVESTIMIENTO

la bandas METALTRANS pueden ser fabricadas en la mayoria de las calidades de revestimiento de nuestra gama. Ver el

detalle de las caracteristicas en las paginas 66-67.

DENSIDAD DE LOS DIVERSOS REVESTIMIENTOS ESTANDAR

Revestimiento ‘D ‘ X ‘ Y ‘ W ‘JQ/K‘CR ‘TEA‘TEB‘CW‘ G ‘GM ‘JGM‘JGF

Peso en
Kg/m? de
1 mm de Goma

1,16(1,11 (1,12 1,12 | 1,20

INFORMACION IMPORTANTE: Este catdlogo ha sido elaborado cuidadosamente para
aconsejar a nuestros clientes. Las informaciones que contiene corresponden al estado
actual de la técnica y representan el resultado y la validacion de pruebas realizadas a lo
largo de varios afios. las condiciones de empleo individuales siempre influyen en la
utilizacién de cada producto de modo que éstos sélo pueden ofrecer la seguridad que
puede esperarse, fomando como base nuesiras informaciones impresas sobre los
productos. En caso de utilizacién inadecuada, no se puede garantizar esta seguridad.
Nuestra responsabilidad se limita exclusivamente a la entrega de la cinta transportadora
conforme a la especificacion.

jlos valores indicados en nuestros documentos son valores indicativos medios dados
a titulo informativo, y no valores especificados o garantizados!

semperiz/Fans ©
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1,33|1,12(1,07{1,20[1,15| 1,13 1,21
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1,27

’

Valores dados a fitulo indicativo

iAtencién!: antes de la utilizacion de nuestros productos para aplicaciones nuevas o no
descritas en nuestra informacién de producto, recabe cualquier caso el consejo de una
persona del servicio técnico Sempertrans®.

Todos los productos deben almacenarse, cuidarse y mantenerse conforme a nuestras
indicaciones de almacenamiento, cuidado y mantenimiento y a la 1ISO 5285.

Salvo error o falta fipogrdfica.

toda reproduccién - incluso parcial - sin autorizacién escrita explicita de Sempertrans®. Esté
prohibida. Este catélogo sigue siendo propiedad de Sempertrans® y representa la version
actualmente valida.Todos los negocios son concluidos exclusivamente segin nuestras
Condiciones Cenerales de Venta.

Fecha de publicacion: 06/2007 e Tra edicion

Con reserva de toda modificacion.



SEMPERIT ®

ESPECIFICACIONES TECN|CAS (ver la pagina 66)

METALTRANS

- Calidad de los revestimientos / resistencias de los revestimientos a los productos transportados

- Diédmetro de los tambores

- Carrera del tensor

- longitudes de fransicién de arfesa

- Radio de curvatura

- Vuelta

- Distancia de las estaciones

- Separacién de los faldones de los rodillos
- Empalme

CORONADO DE LOS TAMBORES
BANDA DE CABLE M

En un transportador en artesa, las bandas de cable M funcionan correctamente sin coronado.
Sin embargo, en los transportadores de distancia entre ejes reducida, el coronado es un elemento eficaz para el centrado

de una banda.

En este caso es tolerado dentro de los limites f < 0,01 x didmetro del tambor.

BANDA DE CABLE E

Se debe prohibir el coronado de una manera absoluta.

INFORMACION IMPORTANTE: Esfe catdlogo ha sido elaborado cuidadosamente para
aconsejar a nuestros clientes. Las informaciones que contiene corresponden al estado
actual de la téenica y representan el resultado y la validacion de pruebas realizadas a lo
largo de varios afios. las condiciones de empleo individuales siempre influyen en la
utilizacién de cada producto de modo que éstos sélo pueden ofrecer la seguridad que
puede esperarse, tomando como base nuesiras informaciones impresas sobre los
productos. En caso de utilizacién inadecuada, no se puede garantizar esta seguridad.
Nuestra responsabilidad se limita exclusivamente a la entrega de la cinta transportadora
conforme a la especificacion.

jLos valores indicados en nuestros documentos son valores indicativos medios dados
a titulo informativo, y no valores especificados o garantizados!
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jAtencién!: antes de la utilizacién de nuestros productos para aplicaciones nuevas o no
descritas en nuestra informacion de producto, recabe cualquier caso el consejo de una
persona del servicio técnico Sempertrans®.

Todos los productos deben almacenarse, cuidarse y mantenerse conforme a nuestras
indicaciones de almacenamiento, cuidado y mantenimiento y a la ISO 5285.

Salvo error o falia tipografica.

toda reproduccién - incluso parcial - sin autorizacién escrita explicita de Sempertrans®. Esté
prohibida. Este catélogo sigue siendo propiedad de Sempertrans® y representa la version
actualmente valida.Todos los negocios son concluidos exclusivamente segin nuestras
Condiciones Generales de Venta.

Fecha de publicacién: 06,/2007 e Tra edicion

Con reserva de toda modificacién.
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RESISTENCIA A LA ABRASION

METALCORD

2 TRAMAS

SEMPERTRANS® le propone una ESTRUCTURA INCOMPARABLE E INIGUALADA: LA GAMA
METALCORD. Con una experiencia de mas de 40 afos.

Las bandas METALCORD son fabricadas con dos fipos de
carcasa (cables de urdimbre y cables de frama):

- Carcasa con cables de urdimbre M eldsticos (construccion
4x7), con dlta resistencia a los impactos, parficularmente
adaptada a los:

e fransportadores con didmetros de tambor pequefio

e fransporfadores curvos con radios pequefios

® condiciones de utilizacion severas

® paradas y arranques frecuentes

Carcasa con cables de urdimbre E de elasticidad reducida
[construccion 7x7), y resistencia a la ruptura elevada,
particularmente  adaptada @ las  aplicaciones  de
fransportadores con distancias

largas entre ejes.

Nuestros cables de frama, de disefio especial (diez veces
mas eldsticos que los cables de urdimbre) permiten una muy
buena puesta en artesa, sea cual sea el ancho de la banda.
Eiemplo: Arfesa a 35°, ancho de 800 mm, fipo
2250N/mm.

- banda conforme con la norma EN ISO 15236.

INFORMACION IMPORTANTE: Este catdlogo ha sido elaborado cuidadosamente para
aconsejar a nuestros clientes. Las informaciones que contiene corresponden al estado
actual de la técnica y representan el resultado y la validacion de pruebas realizadas a lo
largo de varios afios. las condiciones de empleo individuales siempre influyen en la
utilizacién de cada producto de modo que éstos sélo pueden ofrecer la seguridad que
puede esperarse, fomando como base nuesiras informaciones impresas sobre los
productos. En caso de utilizacién inadecuada, no se puede garantizar esta seguridad.
Nuestra responsabilidad se limita exclusivamente a la entrega de la cinta transportadora
conforme a la especificacion.

jlos valores indicados en nuestros documentos son valores indicativos medios dados
a titulo informativo, y no valores especificados o garantizados!

semperiz/Pzins ®
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SEMPERIT ®

@ OTTIST

Garantizamos una excelente penefracion de goma y altos
valores de adherencia.

El disefio de nuestros cables de fipo abierto, nuestro dominio
de las adherencias quimicas entre cables y goma y nuestro
proceso de vulcanizacion a 40 bar brindan a la banda una
adherencia del cable muy elevada.

Sélo la METALCORD posee su propia carcasa con 3 capas
de cables metdlicos (cables de elasticidad variable). Este
fipo de construccion presenta varias ventajas. He aqui
algunas de ellas:

® excelente adherencia cable/caucho

® resistencia a los choques repetidos

® resistencia a la penetracion

® propension a la expulsion de los cuerpos exirafios

e [imitacion de los cortes y desgarramientos longitudinales
® posibilidad de desgaste total de los revestimientos

® facilidad para envolver fambores de pequefio diametro
® aptitud para admitir radios de curvatura convexos pequefios
® buen rendimiento para el empalme

* posibilidad de empalme por grapado

¢ facilidad de reparaciones de emergencia

CURVA TIPO DE LOS CABLES
extraidos de cintas vulcanizadas

CABLE de Trama

CABLE M

0.64

CABLE E

0.2

$ i > % de la
30 Carga de ruptura

iAtencién!: antes de la utilizacion de nuestros productos para aplicaciones nuevas o no
descritas en nuestra informacién de producto, recabe cualquier caso el consejo de una
persona del servicio técnico Sempertrans®.

Todos los productos deben almacenarse, cuidarse y mantenerse conforme a nuestras
indicaciones de almacenamiento, cuidado y mantenimiento y a la 1ISO 5285.

Salvo error o falta fipogrdfica.

toda reproduccién - incluso parcial - sin autorizacién escrita explicita de Sempertrans®. Esté
prohibida. Este catélogo sigue siendo propiedad de Sempertrans® y representa la version
actualmente valida.Todos los negocios son concluidos exclusivamente segin nuestras
Condiciones Cenerales de Venta.

Fecha de publicacion: 06/2007 e Tra edicion

Con reserva de toda modificacion.



SEMPERIT ®

METALCORD CON REVESTIMIENTO D

METALCORD

(anti-abrasivo de calidad superior)

CARCASA )
- CABLES ELASTICOS M: construccion 4x/

alargamiento bajo carga de referencia: 0,4 a 0,6%

DESIGNACION| METALCORD M 2TA (2 tramas de acero)

Tipo (N/mm) 500 | 630 | 800 [1000[1250]1400]1600]1800] 2000
2 2,85 mm -
2 3,8 mm

- CABLES MEDIANAMENTE ELASTICOS E: construccién /x7, 7x19
alargamiento bajo carga de referencia: 0,2 a 0,3%

DESIGNACION|

METALCORD E 2TA (2 tramas de acero)

Tipo (N/mm)
2 3,1 mm

23,7 A86mm*

1000|1250 | 1400

* Digmetro y paso de los cables segin solicitud del cliente

CONSTRUCCIONES POSIBLES DE LAS TRAMAS

1600 | 1800|2000 | 2250|2500

En funcién de sus necesidades, nuestra Oficina de proyectos puede proponerle variantes derivadas de la gama METALCORD:

METALCORD 2 TA

2 TA/S

27TA 2 Tramas de acero, revestimiento medido encima de la trama

2 TA/S 2 Breakers de acero incluidos en los revestimientos

1: cubierta superior 2: carcasa

METALCORD 2 TN

2 TN 2 Tramas de poliamida, revesfimiento medido encima de la trama

2 TN/T 2 Breakers de poliamida incluidos en los revesfimientos

3: cubierta inferior

PAREJAS DE REVESTIMIENTO (tipo, esténdar, segin la solicitud del cliente, minimo)
Tipo (N/mm) [ 500({630{800 | 1000 | 1250 | 1400 | 1600 1800 {2000 | 2250 2500|2800|3150 2500 (4000

Estandar

Segin la solicitud

ANCHO

Minimo 5+5

Posibilidad de entrega en todos los anchos, a partir de 600 mm hasta 2000 mm.

Para anchos superiores, consultarnos.

INFORMACION IMPORTANTE: Esfe catdlogo ha sido elaborado cuidadosamente para
aconsejar a nuestros clientes. Las informaciones que contiene corresponden al estado
actual de la técnica y representan el resuliado y la validacion de pruebas realizadas a lo
largo de varios afios. Las condiciones de empleo individuales siempre influyen en la
utilizacién de cada producio de modo que éstos solo pueden ofrecer la seguridad que
puede esperarse, tomando como base nuesiras informaciones impresas sobre los
productos. En caso de utilizacién inadecuada, no se puede garantizar esta seguridad.
Nuestra responsabilidad se limita exclusivamente a la entrega de la cinta transportadora
conforme a la especificacion.

jLos valores indicados en nuestros documentos son valores indicativos medios dados
a titulo informativo, y no valores especificados o garantizados!

jAtencién!: antes de la utilizacién de nuestros productos para aplicaciones nuevas o no
descritas en nuestra informacion de producto, recabe cualquier caso el consejo de una
persona del servicio técnico Sempertrans®.

Todos los productos deben almacenarse, cuidarse y mantenerse conforme a nuestras
indicaciones de almacenamiento, cuidado y mantenimiento y a la ISO 5285.

Salvo error o falia tipografica.

toda reproduccién - incluso parcial - sin autorizacién escrita explicita de Sempertrans®. Esté
prohibida. Este catélogo sigue siendo propiedad de Sempertrans® y representa la version
actualmente valida.Todos los negocios son concluidos exclusivamente segin nuestras
Condiciones Generales de Venta.

Fecha de publicacién: 06,/2007 e Tra edicion

Con reserva de toda modificacién.
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SEMPERIT ®

METALCORD
LA CARCASA

METALCORD M 2TA (2 Tramas de acero)
Tipo (N/mm) 500 | 630 | 800 | 1000 | 1250|1400 1600 | 1800 | 2000
Esp. de la carcasa (mm|| 5,6 | 56 | 56 | 56 | 56 | 56 | 56 | 74 | 7.4
Pesodelacarcasal o 5 | 16 | 107 [ 116|125 128|131 | 159 165

(Kg/m?)
Valores dados a titulo indicativo

METALCORD E 2TA (2 Tramas de acero)
Tipo (N/mm) 800 [ TOOO [ 1250 | 1400 | 1600 | 1800|2000 | 2500|2800 3150|3500 | 4000
Esp. de la carcasa (mm|| 6,6 | 6,6 | 6,6 | 6,6 | 6,6 | 6,6 | 6,6 8 Q 95110,8(11,8
PeSC(’KZe/':]Z)COFCOSO 12,6] 12,6 13 [13,5[142|149]157] 19,5 22 |24,1]269]| 30

Valores dados a fitulo indicativo

e Para fabricacién con tramas de nailon (2 TN, disminuir aproximadamente 1 kg/m? a la METALCORD 2TA.

REVESTIMIENTO

las bandas METALCORD pueden ser fabricadas en lo mayoria de las calidades de los revestimientos en nuesfra gama
estandar. Ver el detalle de las caracterisficas en las paginas 66-67.

DENSIDAD DE LOS DIVERSOS REVESTIMIENTOS ESTANDAR

Revestimiento ‘D ‘ X ‘ Y ‘ W ‘JQ/K‘CR‘TEA‘TEB‘CW‘ G ‘GM ‘JGM‘JGF

Peso en Kg/m?
de T mm
de goma

LIS, 11 (1,120 1,12 | 1,20

1,33(1,12(1,07|1,20(1,15

1,13(1,21

1

1,27

1

Valores dados a fitulo indicativo

CORONADO DE LOS TAMBORES. BANDA EN CABLE M

En un fransportador en artesa, las bandas de cable M funcionan correctomente sin coronar. Sin embargo, en los
fransportadores de distancia entre ejes reducida, el coronamiento es un elemento eficaz para el centrado de una banda. En
este caso es folerado dentro de los limites f<0.01 x didmetro del tambor.

BANDA EN CABLE E

Se debe prohibir el coronado absolutamente.

ESPECIFICACIONES TECNICAS (ver lo pégina 66)

- Calidad de los revestimientos / resistencias de los revestimientos a los productos transportados

- Diémetro de los tambores

- Carrera del tensor

- longitudes de transicion de artesa

- Radio de curvatura

- Vuelta

- Distancia de las esfaciones

- Separacién de los faldones de los rodillos

- Empalme

INFORMACION IMPORTANTE: Este catdlogo ha sido elaborado cuidadosamente para
aconsejar a nuestros clientes. Las informaciones que contiene corresponden al estado
actual de la técnica y representan el resultado y la validacion de pruebas realizadas a lo
largo de varios afios. las condiciones de empleo individuales siempre influyen en la
utilizacion de cada producto de modo que ésfos solo pueden ofrecer la seguridad que
puede esperarse, fomando como base nuesiras informaciones impresas sobre los
productos. En caso de utilizacién inadecuada, no se puede garantizar esta seguridad.
Nuestra responsabilidad se limita exclusivamente a la entrega de la cinta transportadora
conforme a la especificacion.

jlos valores indicados en nuestros documentos son valores indicativos medios dados
a titulo informativo, y no valores especificados o garantizados!

semperiz/Fans ©
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iAtencién!: antes de la utilizacion de nuestros productos para aplicaciones nuevas o no
descritas en nuestra informacién de producto, recabe cualquier caso el consejo de una
persona del servicio técnico Sempertrans®.

Todos los productos deben almacenarse, cuidarse y mantenerse conforme a nuestras
indicaciones de almacenamiento, cuidado y mantenimiento y a la 1ISO 5285.

Salvo error o falta fipogrdfica.

toda reproduccién - incluso parcial - sin autorizacién escrita explicita de Sempertrans®. Esté
prohibida. Este catélogo sigue siendo propiedad de Sempertrans® y representa la version
actualmente valida.Todos los negocios son concluidos exclusivamente segin nuestras
Condiciones Cenerales de Venta.

Fecha de publicacion: 06/2007 e Tra edicion

Con reserva de toda modificacion.



SEMPERIT ®

VENTAJAS

METALCORD

Habitualmente, todas las bandas de metal poseen una sola capa de cables en el sentido de la urdimbre, pero sélo la
METALCORD posee su propia carcasa con tres capas de cables metdlicos (cables de elasticidad variable) impregnados en

el ntcleo de caucho.

Este fipo de consfruccion presenta diversas venfajas, he aqui algunas de ellas:

NUESTRAS PRESTACIONES...

e excelente adherencia cable-caucho

® resistencia a los choques repetidos

® resistencia a la penefracién

® propension a la expulsion de los cuerpos exirafios

® [imitacion de los cortes y los desgarros longitudinales
® posibilidad de desgaste tofal de los revestimientos

® facilidad para envolver tambores de diametro pequefio

® aptitud para admitir radios de curvaturas convexos reducidos |

® excelente rendimiento para el empo|me

® posibilidad de grapado

ENERGIA DE CHOQUE (en julios)

VENTAJAS ...
® larga vida dfil de la banda
¢ chorro en mantenimiento

® mejor estabilidad

seguridad de utilizacion

® reparacién répida

® mayor productividad

Este criterio siempre es dificil de evaluar, pero se puede considerar los siguientes valores como indicativos.

CABLES ELASTICOS M

TIPO M500 | M630 | MBOO | M1O0O | M1250 | MT1400 | M1600 | M1800 | M2000
Metalcord 2TA 6+3 1200 | 1700 | 2000 | 2200 3700 4000 4500 5000 5500
Mefalcord 2TA 8+3 4000 5000 6000
Mefalcord 2TA 12+5 6500 8000 Q000 11000 [ 12000
Metalirans 1TA 6+3 800 Q00 | 1100 | 1500 2000 2500

CABLES MEDIANAMENTE ELASTICOS E
TIPO EBOO0 | E1000 | E1250| E1600 | E2000 | E2500 | E2800
Mefalcord 2TA 6+3 1200 | 1700 | 2000 | 2900 3700 4000 4500
Metaltrans 1TA 6+4 Q00 1200 | 1500 | 1700 2200 2500 3000

® Valor de prueba comparativo con diversas parejas de revestimientos variables segin los tipos

® Clasificacién de los materiales: dureza y aspereza media, granulometria de 0-200 mm con dispositivo amortiguador
La eleccion del tipo de banda y de un espesor de revestimiento resulia de un compromiso entre la fensién de servicio y las
condiciones de explotacién (frecuencia de carga, granulometria del producto, condiciones de alimentacion, abrasividad, etc.).

INFORMACION IMPORTANTE: Esfe catdlogo ha sido elaborado cuidadosamente para
aconsejar a nuestros clientes. Las informaciones que contiene corresponden al estado
actual de la téenica y representan el resultado y la validacion de pruebas realizadas a lo
largo de varios afios. las condiciones de empleo individuales siempre influyen en la
utilizacién de cada producto de modo que éstos sélo pueden ofrecer la seguridad que
puede esperarse, tomando como base nuesiras informaciones impresas sobre los
productos. En caso de utilizacién inadecuada, no se puede garantizar esta seguridad.
Nuestra responsabilidad se limita exclusivamente a la entrega de la cinta transportadora
conforme a la especificacion.

jLos valores indicados en nuestros documentos son valores indicativos medios dados
a titulo informativo, y no valores especificados o garantizados!

jAtencién!: antes de la utilizacién de nuestros productos para aplicaciones nuevas o no
descritas en nuestra informacion de producto, recabe cualquier caso el consejo de una
persona del servicio técnico Sempertrans®.

Todos los productos deben almacenarse, cuidarse y mantenerse conforme a nuestras
indicaciones de almacenamiento, cuidado y mantenimiento y a la ISO 5285.

Salvo error o falia tipografica.

toda reproduccién - incluso parcial - sin autorizacién escrita explicita de Sempertrans®. Esté
prohibida. Este catélogo sigue siendo propiedad de Sempertrans® y representa la version
actualmente valida.Todos los negocios son concluidos exclusivamente segin nuestras
Condiciones Generales de Venta.

Fecha de publicacién: 06,/2007 e Tra edicion

Con reserva de toda modificacién.
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PLICACIONES ESPECIALIZADAS

AUTOSTABLE

SEMPERIT ®

PR

152%
&
%%

AUTOCENTRADO INSTANTANEO

El" principio de consfruccién patentado de la  banda
AUTOSTABLE asegura un autocentrado instanténeo. Este efecto
de auto alineamiento de la banda sin utilizacién de accesorios o
modificaciones del fransportador ofrece las siguientes ventajas :
e Esfabilidad de la banda a lo largo del transportador,ya
que no existe el riesgo de  desalineamientos por lo tanto
de deterioro en los cantos de la banda.

e Eliminacion del desgaste de la banda fransportadora
causado por la costumbre de mover los rodillos para alinear
la banda (disminucién de la potencia requeridal)

e Aumento de la capacidad de carga gracios a la
estabilidad del producto transportado, asi como a la
posibilidad de incrementar el édngulo de artesa de la banda.

INFORMACION IMPORTANTE: Este catdlogo ha sido elaborado cuidadosamente para
aconsejar a nuestros clientes. Las informaciones que contiene corresponden al estado
actual de la técnica y representan el resultado y la validacion de pruebas realizadas a lo
largo de varios afios. las condiciones de empleo individuales siempre influyen en la
utilizacién de cada producto de modo que éstos sélo pueden ofrecer la seguridad que
puede esperarse, fomando como base nuesiras informaciones impresas sobre los
productos. En caso de utilizacién inadecuada, no se puede garantizar esta seguridad.
Nuestra responsabilidad se limita exclusivamente a la entrega de la cinta transportadora
conforme a la especificacion.

jlos valores indicados en nuestros documentos son valores indicativos medios dados
a titulo informativo, y no valores especificados o garantizados!

semperiz/Pzins ®
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CAMPOS DE APLICACION

* Transportadores  reversibles

® Transporfadores con carga mal cenfrada (ejemplo:
excavadora de rueda de canjilones

* Instalaciones portuarias [minerales, carbén, fosfatos)

® Minas/siderurgia [minerales, coque, sinter)

o Centrales térmicas (carbén, cenizas)

e Fdbricas de cemento (materiales de canteras,
aglomerados, clinker frio)

e Canteras/areneras [granulometria < 400 mm)

® Fabricas de papel (madera, astillas)

® Fabricas de fertilizante/Fabricas quimicas (materiales sin
agresividad quimica)

e Salinas/Salinas del subsuelo

® Azucareras (remolachas, cafa, bagazo)

* Vidrierias [materias primas, vidrio pulverizado, reciclado)

iAtencién!: antes de la utilizacion de nuestros productos para aplicaciones nuevas o no
descritas en nuestra informacién de producto, recabe cualquier caso el consejo de una
persona del servicio técnico Sempertrans®.

Todos los productos deben almacenarse, cuidarse y mantenerse conforme a nuestras
indicaciones de almacenamiento, cuidado y mantenimiento y a la 1ISO 5285.

Salvo error o falta fipogrdfica.

toda reproduccién - incluso parcial - sin autorizacién escrita explicita de Sempertrans®. Esté
prohibida. Este catélogo sigue siendo propiedad de Sempertrans® y representa la version
actualmente valida.Todos los negocios son concluidos exclusivamente segin nuestras
Condiciones Cenerales de Venta.

Fecha de publicacion: 06/2007 e Tra edicion

Con reserva de toda modificacion.
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SEMPERIT ®

AUTO ALINEAMIENTO INSTANTANEO

Uno de los problemas principales encontrados en la utilizacién de las bandas transportadoras es el desalineamiento  de

la banda.

AUTOSTABLE

Este fenémeno, causado por diversas causas, provoca el derrame de material transportado, reduccién en la capacidad
del transportador,  deterioro de los cantos de la banda y a una disminucién significativa de la vida dfil de la misma.

El principio de consfruccién patentado de la banda
AUTOSTABLE METAL incorpora las ventajas de las bandas
METALCORD en particular a la ufilizacién de cables de
acero de diferentes grados de elasticidad. Su singularidad
viene de la sobre posicién de dos capas de cables
mefdlicos de baja elongacién. la frama mas corfa esta
cenfrada sobre el rodillo de carga central, provocando un
efecto de viga en el centro de la banda.

la diferencia de flexibilidades entre la zona central y las
laterales relativamente mas  flexibles proporcionan el
aufoalineamiento de la banda. En caso de des
alineamiento, la parte central rigida no puede conformarse
al angulo de artesa de los rodillos de carga, por lo cual la
banda tiende a volver a su arfesa original proporcionando
la estabilidad de la banda a lo largo del fransportador.

o Autocentrado
la banda AUTOSTABLE se centra a si misma en el

transportador.

* Mayor vida otil

Disminucién de riesgos de desalinieamiento 'y en
consecuencia de deterioro de los cantos moldeados, asi
como menor fricciéon de la banda contra los rodillos

INFORMACION IMPORTANTE: Este catdlogo ha sido elaborado cuidadosamente para
aconsejar a nuestros clientes. Las informaciones que contiene corresponden al estado
actual de la técnica y representan el resuliado y la validacion de pruebas realizadas a lo
largo de varios afios. Las condiciones de empleo individuales siempre influyen en la
utilizacién de cada producio de modo que éstos solo pueden ofrecer la seguridad que
puede esperarse, tomando como base nuesiras informaciones impresas sobre los
productos. En caso de utilizacién inadecuada, no se puede garantizar esta seguridad.
Nuestra responsabilidad se limita exclusivamente a la enfrega de la cinfa transportadora
conforme a la especificacion.

jLos valores indicados en nuestros documentos son valores indicativos medios dados
a titulo informativo, y no valores especificados o garantizados!

Revestimiento superior

N

Revestimiento inferior

w

Rodillo central de carga (se debe precisar el largo de esfe

al solicitar la banda)

4 - Trama variable (de un ancho précticamente igual al largo
del rodillo central)

5 - Trama normal

6 - urdimbre

7 - Rodillos de carga laterales

iYA NUNCA MAS ESTO!

jAtencién!: antes de la utilizacién de nuestros productos para aplicaciones nuevas o no
descritas en nuestra informacion de producto, recabe cualquier caso el consejo de una
persona del servicio técnico Sempertrans®.

Todos los productos deben almacenarse, cuidarse y mantenerse conforme a nuestras
indicaciones de almacenamiento, cuidado y mantenimiento y a la ISO 5285.

Salvo error o falia tipografica.

toda reproduccién - incluso parcial - sin autorizacién escrita explicita de Sempertrans®. Esté
prohibida. Este catélogo sigue siendo propiedad de Sempertrans® y representa la version
actualmente valida.Todos los negocios son concluidos exclusivamente segin nuestras
Condiciones Generales de Venta.

Fecha de publicacién: 06,/2007 e Tra edicion

Con reserva de toda modificacién.
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PLICACIONES ESPECIALIZADAS

AUTOSTABLE

MAYOR CAPACIDAD DE CARGA

La construccién tipo facetas rigidas permite un angulo mayor
de artesa lo que incrementa la capacidad de carga vy la
confiabilidad del transportador.

Toneladas Capacidad a una velocidad de 3 m/s
mé'”cji/hom en ancho de 1000 mm
2100}

L [
] [ ]
2000 — °
1900 °
1800 o
1700 ®
1600~
~
I I I I I I I | 7

30 35 40 45 50 55 60 65 70 Angulo de artesa

en grados

AUTOSTABLE M1000 38"/950 mm a 65° de artesa
SFBT FRANCIA

CURVA VERTICAL

Debido a su mayor peso en el centro de la banda permite
mantener parte de su acanalamiento aun en los casos que
pierda confacto con los rodillos de carga, lo cual ayuda a
mejorar o resolver los problemas de derrame de material.

INFORMACION IMPORTANTE: Este catdlogo ha sido elaborado cuidadosamente para
aconsejar a nuestros clientes. Las informaciones que contiene corresponden al estado
actual de la técnica y representan el resuliado v la validacién de pruebas realizadas a lo
largo de varios afios. Las condiciones de empleo individuales siempre influyen en la
utilizacién de cada producto de modo que éstos sélo pueden ofrecer la seguridad que
puede esperarse, fomando como base nuesiras informaciones impresas sobre los
productos. En caso de utilizacién inadecuada, no se puede garantizar esta seguridad.
Nuestra responsabilidad se limita exclusivamente a la entrega de la cinta transportadora
conforme a la especificacion.

jlos valores indicados en nuestros documentos son valores indicativos medios dados
a titulo informativo, y no valores especificados o garantizados!
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iAtencién!: antes de la utilizacion de nuestros productos para aplicaciones nuevas o no
descritas en nuestra informacién de producto, recabe cualquier caso el consejo de una
persona del servicio técnico Sempertrans®.

Todos los productos deben almacenarse, cuidarse y mantenerse conforme a nuestras
indicaciones de almacenamiento, cuidado y mantenimiento y a la ISO 5285.

Salvo error o falta fipogrdfica.

toda reproduccién - incluso parcial - sin autorizacién escrita explicita de Sempertrans®. Esté
prohibida. Este catélogo sigue siendo propiedad de Sempertrans® y representa la version
actualmente valida.Todos los negocios son concluidos exclusivamente segin nuestras
Condiciones Cenerales de Venta.

Fecha de publicacion: 06/2007 e Tra edicion

Con reserva de toda modificacion.
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APLICACIONES PARTICULARES

* Transportadores con curvas en el plano horizontal

Esta configuracién permite mantener la banda estable a lo
largo de la curva horizontal oponiendo resistencia a que la
banda ascienda el peralle de los rodillos en curvas
horizontales. los esfuerzos permisibles deberén ser
calculados caso por caso, segin la capacidad vy tensiones
requeridas. Nuestro técnico esfa a sus ordenes para llevar a
cabo esos céleulos.

* Ventajas

- seguridad

- compactibilidad

- control

- capacidad

APLICACIONES ESPECIALES

* Ventajas

- cenfrado automdtico de la carga (supresion de las
desviaciones)

- supresion del polvo y contaminaciones

- eliminacién de faldones y del rayado de la cubierta
superior de la banda al contacto con los faldones.

ZONA DE CARGA SELLADA SIN MANTENIMIENTO.

Nota: La parte rigida en el centro puede ser
dimensionada a peticién para obtener

configuraciones particulares.

INFORMACION IMPORTANTE: Esfe catdlogo ha sido elaborado cuidadosamente para
aconsejar a nuestros clientes. Las informaciones que contiene corresponden al estado
actual de la técnica y representan el resuliado y la validacion de pruebas realizadas a lo
largo de varios afios. Las condiciones de empleo individuales siempre influyen en la
utilizacién de cada producio de modo que éstos solo pueden ofrecer la seguridad que
puede esperarse, tomando como base nuesiras informaciones impresas sobre los
productos. En caso de utilizacién inadecuada, no se puede garantizar esta seguridad.
Nuestra responsabilidad se limita exclusivamente a la enfrega de la cinfa transportadora
conforme a la especificacion.

jLos valores indicados en nuestros documentos son valores indicativos medios dados
a titulo informativo, y no valores especificados o garantizados!

AUTOSTABLE

jAtencién!: antes de la utilizacién de nuestros productos para aplicaciones nuevas o no
descritas en nuestra informacion de producto, recabe cualquier caso el consejo de una
persona del servicio técnico Sempertrans®.

Todos los productos deben almacenarse, cuidarse y mantenerse conforme a nuesfras
indicaciones de almacenamiento, cuidado y mantenimiento y a la ISO 5285.

Salvo error o falia tipografica.

toda reproduccién - incluso parcial - sin autorizacién escrita explicita de Sempertrans®. Esté
prohibida. Este catélogo sigue siendo propiedad de Sempertrans® y representa la version
actualmente valida.Todos los negocios son concluidos exclusivamente segin nuestras
Condiciones Generales de Venta.

Fecha de publicacion: 06,/2007 © 1ra edicion

Con reserva de toda modificacién.
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PLICACIONES ESPECIALIZADAS

AUTOSTABLE

CONSTRUCCION BASICA

Estructura  politrama  constituida de cables metélicos
impregnados en el nicleo de caucho:
® en el sentido de la urdimbre: 1 capa de cables elasficos
e en el sentido de la frama: 2 capas de cables de elevada
rigidez situadas encima o de ambos lados de la capa de
urdimbre

1 capa a todo lo ancho

1 capa cuyo ancho corresponde al largo del rodillo cenral.

VARIANTE TEXTIL

Estructura mixta textil/mefal constituida de:

e en el senfido de la urdimbre: 1 carcasa bilonas o
multilonas, tipo EP

e en el sentido de la trama: 2 capas de cables de elevada
rigidez situadas por arriba y por abajo de la carcasa texiil

GAMA

A peticién, es posible la fabricacion:

e de todos los fipos de mefal de M 500 a E 4000

e de todos los fipos de fextil de 400/2 o 1000/2 vy
500/3 a 1600/4

e de todos los anchos de 800 a 1800 mm [por encima
de este valor, consultarnos)

® en la mayoria de las calidades de revestimientos
especificadas en la pagina 66 (anti abrasivo, ignifugo,
calor, aceite, efc.)

® en todos los espesores de revestimientos

¢ minimo de fabricacién: 200 m?

ESPECIFICACIONES TECNICAS (ver la pagina 66)

- Calidad de los revestimientos / resistencias de los
revestimientos a los productos transportados

- Didmetro de los tambores

- Carrera del tensor

- longitudes de fransicién de artesa

- Radio de curvatura

- Vuelta

- Distancia de las estaciones

- Separacién de los faldones de los rodillos

- Empalme

INFORMACION IMPORTANTE: Este catdlogo ha sido elaborado cuidadosamente para
aconsejar a nuestros clientes. Las informaciones que contiene corresponden al estado
actual de la técnica y representan el resultado y la validacion de pruebas realizadas a lo
largo de varios afios. las condiciones de empleo individuales siempre influyen en la
utilizacién de cada producto de modo que éstos sélo pueden ofrecer la seguridad que
puede esperarse, fomando como base nuesiras informaciones impresas sobre los
productos. En caso de utilizacién inadecuada, no se puede garantizar esta seguridad.
Nuestra responsabilidad se limita exclusivamente a la entrega de la cinta transportadora
conforme a la especificacion.

jlos valores indicados en nuestros documentos son valores indicativos medios dados
a titulo informativo, y no valores especificados o garantizados!
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iAtencién!: antes de la utilizacion de nuestros productos para aplicaciones nuevas o no
descritas en nuestra informacién de producto, recabe cualquier caso el consejo de una
persona del servicio técnico Sempertrans®.

Todos los productos deben almacenarse, cuidarse y mantenerse conforme a nuestras
indicaciones de almacenamiento, cuidado y mantenimiento y a la 1ISO 5285.

Salvo error o falta fipogrdfica.

toda reproduccién - incluso parcial - sin autorizacién escrita explicita de Sempertrans®. Esté
prohibida. Este catélogo sigue siendo propiedad de Sempertrans® y representa la version
actualmente valida.Todos los negocios son concluidos exclusivamente segin nuestras
Condiciones Cenerales de Venta.

Fecha de publicacion: 06/2007 e Tra edicion

Con reserva de toda modificacion.
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AUTOSTABLE

COMPARACION DE LAS FUERZAS DE RECENTRADO

Aplicacién en una banda de 1000 mm de ancho y 50 mm de desviacion

AUTOSTABLE BANDA NORMAL
Artesa de 30° 6.07 daN 1.27 daN
Artesa de 45° 10.51 daN 1.76 daN

Se observa que el esfuerzo de recentrado dado por una BANDA AUTOSTABLE es de 4,7 a 7,2 veces superior a aquél

dado por una banda normal.
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p
¢ la autostable se desvia bajo el esfuerzo pero no puede estabilizarse en des
alineamiento

p
¢ |a fuerza de recentrado se ejerce a lo largo de todo el transportador para
permitir a la banda recuperar su artesa original.

INFORMACION IMPORTANTE: Este catdlogo ha sido elaborado cuidadosamente para
aconsejar a nuestros clientes. Las informaciones que contiene corresponden al estado
actual de la técnica y representan el resuliado y la validacion de pruebas realizadas a lo
largo de varios afios. Las condiciones de empleo individuales siempre influyen en la
utilizacién de cada producio de modo que éstos solo pueden ofrecer la seguridad que
puede esperarse, tomando como base nuesiras informaciones impresas sobre los
productos. En caso de utilizacién inadecuada, no se puede garantizar esta seguridad.
Nuestra responsabilidad se limita exclusivamente a la enfrega de la cinfa transportadora
conforme a la especificacion.

jLos valores indicados en nuestros documentos son valores indicativos medios dados
a titulo informativo, y no valores especificados o garantizados!

A) Fuerza de vecentvado de banda de bordes rigidos

4) Force de recentrage bande & bords vigides
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jAtencién!: antes de la utilizacién de nuestros productos para aplicaciones nuevas o no
descritas en nuestra informacion de producto, recabe cualquier caso el consejo de una
persona del servicio técnico Sempertrans®.

Todos los productos deben almacenarse, cuidarse y mantenerse conforme a nuesfras
indicaciones de almacenamiento, cuidado y mantenimiento y a la ISO 5285.

Salvo error o falia tipografica.

toda reproduccién - incluso parcial - sin autorizacién escrita explicita de Sempertrans®. Esté
prohibida. Este catélogo sigue siendo propiedad de Sempertrans® y representa la version
actualmente valida.Todos los negocios son concluidos exclusivamente segin nuestras
Condiciones Generales de Venta.
Fecha de publicacion: 06,/2007

Con reserva de toda modificacién.
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INFORMACIONES TECNICAS
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

= Calidad de los revestimientos

= Resistencia de los revestimientos a los productos transportados

= Diémetro de los tambores

= Carrera del tensor

= Longitudes de transicién de artesa
= Radio de curvatura

= Vuelta

= Separacién de las estaciones

- Espaciamiento de los faldones de rodillos

- Empalme

paginas 66 a 67
paginas 68 a 75
paginas 76 a 79
paginas 80 a 81
paginas 82 a 83
pdginas 84 a 85
pagina 86
pagina 87
pagina 88
paginas 88 a 90

Nuestra empresa, que brinda un servicio global, le asistird para el estudio de sus instalaciones ya sean

estas nuevas o en fase de modificacion.

Si es necesario, nuestros servicios técnicos pueden aconsejarles sobre la opcién més adecuada referente a:
® La eleccién de los anchos en funcién de los caudales transportados, la granulometria y el tipo de

material

® La posicién y el nimero apropiado de tambores motrices y de tensién.

El valor de los radios de curvatura
Las longitudes de transicién de artesa

Las vueltas de bandas

Los transportadores que poseen curvas en el plano horizontal

La determinacion de los esfuerzos en la banda que llevan a la eleccién del tipo de banda apropiada

CALIDAD DE LOS REVESTIMIENTOS

las bandas SEMPERTRANS® pueden ser suministradas en una amplia variedad de calidades de revestimientos que permiten
responder a la mayoria de las normas en vigor. El siguiente cuadro recapitula las principales calidades disponibles. Se

puede realizar ofras calidades a peticion.

Las caracteristicas del producto transportado (granulometria, femperatura, caracteristicas quimicas, efc.) y las condiciones
de explotacion deferminan la eleccion de la calidad y los espesores de los revestimientos.

Designacién|  Elastémero Ofros de Normas correspondientes| ~ Caracteristicas Principales aplicaciones
base designaciones
D SBR L ISO 10247 Abrasién garantizada Aplicaciones comunes
RMA | Standard US inferior o igual a
RMA I Standard US 120 mm*"
Q N17 BS 490
%) JSG JIS K6322 — K6369
é Y SBR /BR /IR Y DIN 22102 - 22131 Abrasiéon garantizada
Q JISS JIS K6322 - K6369 inferior o igual a Aplicaciones comunes
= 150 mm? "
=
Z X NR/SBR H ISO 10247 Abrasién garantizada Materiales abrasivos
< X DIN 22102 / 22131 inferior o igual a Granulometria elevada
M24 BS 490 120 mm*" Aristas vivas
Grade § PL74/C-94143

INFORMACION IMPORTANTE: Este catdlogo ha sido elaborado cuidadosamente para
aconsejar a nuestros clientes. Las informaciones que contiene corresponden al estado
actual de la técnica y representan el resultado y la validacion de pruebas realizadas a lo
largo de varios afios. las condiciones de empleo individuales siempre influyen en la
utilizacién de cada producto de modo que éstos sélo pueden ofrecer la seguridad que
puede esperarse, fomando como base nuesiras informaciones impresas sobre los
productos. En caso de utilizacién inadecuada, no se puede garantizar esta seguridad.
Nuestra responsabilidad se limita exclusivamente a la entrega de la cinta transportadora
conforme a la especificacion.

jlos valores indicados en nuestros documentos son valores indicativos medios dados
a titulo informativo, y no valores especificados o garantizados!
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iAtencién!: antes de la utilizacion de nuestros productos para aplicaciones nuevas o no
descritas en nuestra informacién de producto, recabe cualquier caso el consejo de una
persona del servicio técnico Sempertrans®.

Todos los productos deben almacenarse, cuidarse y mantenerse conforme a nuestras
indicaciones de almacenamiento, cuidado y mantenimiento y a la 1ISO 5285.

Salvo error o falta fipogrdfica.

toda reproduccién - incluso parcial - sin autorizacién escrita explicita de Sempertrans®. Esté
prohibida. Este catélogo sigue siendo propiedad de Sempertrans® y representa la version
actualmente valida.Todos los negocios son concluidos exclusivamente segin nuestras
Condiciones Cenerales de Venta.

Fecha de publicacion: 06/2007 e Tra edicion

Con reserva de toda modificacion.



SEMPERIT ®

CALIDAD DE LOS REVESTIMIENTOS

Designacién| Elastémero Otros de Normas correspondiente§ ~ Caracteristicas Principales aplicaciones
base designaciones
9 W R / BR D ISO 10247 Abrasién garantizada Materiales finos
) wW DIN 22102 i inferior o igual a Muy abrasivos
§ 00 mm? !
2 z SBR z DIN 22102 Abrasién garantizada
% Grade 2 PL74,/C-94143 inferior o igual a
< 250 mm*"
K SBR ignifugo K 1ISO 340 Resistencia a la Aplicacién en la cual el
EN 20340 llama segin I1SO 340 con|  riesgo de fuego o peligro de
revestimiento explosién debe ser eliminado
O S SBR ignifugo S 1ISO 340 Resistencia a la Minas subterraneas
<DE EN 20340 llama segin 1SO 340 con|  Que no sean de carbén
= DIN EN 20340 y sin revestimiento
2 NF EN 20340
Q BS EN 20340
N MSHA
CR Butadieno V DIN 22109 DIN 22109 Responde a Minas subterraneas
clorado DMH 50 muchas normas de carbén bandas
Bandas homologadas | de sequridad homologadas
TEA/T1 SBR reforzado Materiales de temperatura
o inferior @ 150°C
O TEB EPDM / Butilo Materiales de temperatura
< méxima de 180°/200°C
) TEC EPM Materiales de temperatura
< méxima de 200°/220°C
L T2 EPM Materiales de temperatura
7 méxima de 180°/200°C
- CW 1ISO 340
2] SBR EN 20340 Coque Warf de temperatura
é reforzado DIN EN 20340 maéxima 120°C
ignifugo NF EN 20340
BS EN 20340
G NBR Pruebas de hinchamiento Resistente a los
N de 28 dias a temperatura aceites y grasas de
&() ambiente ASTM N° 3<5% |  origen mineral
< GM BR/SBR Pruebas de hinchamiento
% de 28 dias a femperafura | Resistente a los
s ambiente ASTM N° 2<5% |  aceites y grasas vegelales
< ASTM N° 3 < 30%
>~ 1GM ISO 340 Aplicacién en la cual el
%) NBR/SBR EN 20340 Resistencia a la flama riesgo o el peligro de
= ignifugo DIN EN 20340 segin 1SO 340 con explosion debe ser eliminado
6 NF EN 20340 revesfimienio + resistente a los aceites
< BS EN 20340 grasas vegetales
%) JGF 1ISO 340 Aplicacion en la cual el
® NBR EN 20340 Resistencia a la flama riesgo o el peligro de
< ignifugo DIN EN 20340 segun 1SO 340 con explosion debe ser eliminado
L NF EN 20340 revestimiento + resistente a los aceites
i BS EN 20340 grasas de origen mineral
o IGS Ignifugo segin Especiales para bandas
D NBR/SBR ISO 340 Resistencia a la flama elevadoras Decreto ministerial
0 ignifugo DIN EN 20340 segln ISO 340 con ATEP 987 026A
o NF EN 20340 y sin revestimienfo del 29/07/98
EN 20340
w < R GOST 2085 Para utilizacion a
2 <_(~g temperaturas inferiores
e 0°C hasta 60 °C

" Pruebas segin 1ISO 4649 - DIN 53516

INFORMACION IMPORTANTE: Esfe catdlogo ha sido elaborado cuidadosamente para
aconsejar a nuestros clientes. Las informaciones que contiene corresponden al estado
actual de la técnica y representan el resuliado y la validacion de pruebas realizadas a lo
largo de varios afios. Las condiciones de empleo individuales siempre influyen en la
utilizacién de cada producio de modo que éstos solo pueden ofrecer la seguridad que
puede esperarse, tomando como base nuesiras informaciones impresas sobre los
productos. En caso de utilizacién inadecuada, no se puede garantizar esta seguridad.
Nuestra responsabilidad se limita exclusivamente a la enfrega de la cinfa transportadora
conforme a la especificacion.

jLos valores indicados en nuestros documentos son valores indicativos medios dados
a titulo informativo, y no valores especificados o garantizados!

o/

jAtencién!: antes de la utilizacién de nuestros productos para aplicaciones nuevas o no
descritas en nuestra informacion de producto, recabe cualquier caso el consejo de una
persona del servicio técnico Sempertrans®.

Todos los productos deben almacenarse, cuidarse y mantenerse conforme a nuesfras
indicaciones de almacenamiento, cuidado y mantenimiento y a la ISO 5285.

Salvo error o falia tipografica.

toda reproduccién - incluso parcial - sin autorizacién escrita explicita de Sempertrans®. Esté
prohibida. Este catélogo sigue siendo propiedad de Sempertrans® y representa la version
actualmente valida.Todos los negocios son concluidos exclusivamente segin nuestras
Condiciones Generales de Venta.

Fecha de publicacion: 06,/2007 © 1ra edicion

Con reserva de toda modificacién.
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INFORMACIONES TECNICAS

SEMPERIT ®

RESISTENCIA DE LOS REVESTIMIENTOS
A LOS PRODUCTOS TRANSPORTADOS

Cuadro recapitulativo
TASA DE RESISTENCIA

LEYENDAS

La clasificacién mostrada a continuacién estd basada en el sistema de clasificacion de la norma ISO /
TR7620 2005

++ Buena resistencia. Corresponde a la clase 1 de la norma ISO / TR7620 2005

+ Resistencia aceptable. Corresponde a la clase 2 de la norma ISO / TR7620 2005

¢ Depende de las condiciones de empleo. Corresponde a la clase 3 de la norma ISO / TR7620 2005

/ Inadecuado para el empleo. Corresponde a la clase 4 de la norma I1SO / TR7620 2005

Las temperaturas méximas indicadas son aquellas del producto. En ninglin caso se trata de la temperatura del
enforno del fransportador.

Cuando la temperatura limite no es mencionada por la recomendacion, tomar las temperaturas méximas del
producto indicadas més abajo.

Para los liquidos, las recomendaciones estan indicadas para una temperatura ambiente (salvo mencién
particular)

Calidad Régimen continuo Régimen intermitente
D-X-Y-W-R-K-S 80° C. 100° C.
TEA =TI 120° C. 150° C.
TER 150° C. 200° C.
TEC 180° C. 220° C.
G- JCF 80° C. 100° C.
GM - JGM - JGS 80° C. 100° C.
CR-V 70° C. 100° C.

El objefivo de esta lista es una informacién répida. El gran nimero de sustancias y la variedad de las
instalaciones no permiten realizar las pruebas para todas las condiciones de utilizacién posibles.

Esta lista es una guia para la eleccion de la calidad de revestimiento, mas no es una garantia para la
utilizacion.

Nuestros técnicos estan dispuestos a aconsejarle v, si es necesario, realizar pruebas especificas para

deferminar la calidad de revestimiento que mejor se adapta a su necesidad particular.

INFORMACION IMPORTANTE: Este caiélogo ha sido elaborado cuidadosamente para iAtencién!: antes de la utilizacion de nuestros productos para aplicaciones nuevas o no
aconsejar a nuestros clientes. Las informaciones que contiene corresponden al estado descritas en nuestra informacién de producto, recabe cualquier caso el consejo de una
actual de la técnica y representan el resultado y la validacion de pruebas realizadas a lo persona del servicio técnico Sempertrans®.

largo de varios afios. las condiciones de empleo individuales siempre influyen en la Todos los productos deben almacenarse, cuidarse y mantenerse conforme a nuestras
utilizacién de cada producto de modo que éstos sélo pueden ofrecer la seguridad que indicaciones de almacenamiento, cuidado y mantenimiento y a la ISO 5285.

puede esperarse, fomando como base nuesiras informaciones impresas sobre los Salvo error o falta fipogrdfica.

productos. En caso de utilizacién inadecuada, no se puede garantizar esta seguridad. toda reproduccién - incluso parcial - sin autorizacién escrita explicita de Sempertrans®. Esté
Nuestra responsabilidad se limita exclusivamente a la entrega de la cinta transportadora prohibida. Este catélogo sigue siendo propiedad de Sempertrans® y representa la version
conforme a la especificacion. actualmente valida.Todos los negocios son concluidos exclusivamente segin nuestras
jlos valores indicados en nuestros documentos son valores indicativos medios dados Condiciones Cenerales de Venta.

a titulo informativo, y no valores especificados o garantizados! Fecha de publicacion: 06/2007 e Tra edicion

Con reserva de foda modificacién.
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SUSTANCIA O MATERIAL Concentracién | Temperaturas CALDAD DEL REVESTIMIENTO
de las DXY | TEA G GM CR
materias °C W R TI TEB TEC JGF | JICGM \%
KS JGS
Aceites (productos impregnados de):
minerales / / / / /
ofros / / / / /
sintesis / / / / 2 /
vegetales / / / / T+ i+
Acetona [contacto) ambiente ++ et St et
Acido acético Baja ambiente 2 e 2 + 2
Puro ambiente 2 2 2 2 2
Acido bérico ++ ++ ++ ++ |+ ++ ++
Acido citrico ambiente - s e ++ ++
Acido clorhidrico Diluido <70 4 a ++ ++ ++
>70 / / ++ . /
37% 70 méximo / / ++ + /
Acido cromico ambiente / / / / /
Acido esfedrico 2 2 2 +
Acido férmico ambiente + “* I /
Acido fosférico 70 méximo 2 e e + 2 2 2
Acido lactico ambiente 2 2 2 2
Acido metaoxibenzoico o cresol 70 maximo / / / +
Acido nitrico 45% ambiente / / 2 2 /
30% ambiente / / + 2 /
17% ambiente 2 2 + e /
Diluido ambiente 2 e + ) /
Acido oleico 2 2 2 2 ++
Acido oxélico + + T+ iy T
Acido palmitico 2 2 2 2 T+
Acido sulfénico ambiente ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++
Acido sulforico < 10% ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++
10 a 75% 2 2 ++ Tt 2 / /
> 75% / / e e / / /
Aglomerados de los altos hornos + n ¥ + T+
Aglomerados esféricos 2 + + + | 4+
Alimento para perros 2 e e 2 +
Alimina comin ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++
Alomina hidratada + sosa céustica 60 + | o+ n + +
Alomina hidratada calcinada o+ Tt Tt + T+ T Tt
Alomina sulfato ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++
Alquifran / / / / 2 / /

INFORMACION IMPORTANTE: Esfe catdlogo ha sido elaborado cuidadosamente para
aconsejar a nuestros clientes. Las informaciones que contiene corresponden al estado
actual de la técnica y representan el resuliado y la validacion de pruebas realizadas a lo
largo de varios afios. Las condiciones de empleo individuales siempre influyen en la
utilizacién de cada producio de modo que éstos solo pueden ofrecer la seguridad que
puede esperarse, tomando como base nuesiras informaciones impresas sobre los
productos. En caso de utilizacién inadecuada, no se puede garantizar esta seguridad.
Nuestra responsabilidad se limita exclusivamente a la enfrega de la cinfa transportadora
conforme a la especificacion.

jLos valores indicados en nuestros documentos son valores indicativos medios dados
a titulo informativo, y no valores especificados o garantizados!
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jAtencién!: antes de la utilizacién de nuestros productos para aplicaciones nuevas o no
descritas en nuestra informacion de producto, recabe cualquier caso el consejo de una
persona del servicio técnico Sempertrans®.

Todos los productos deben almacenarse, cuidarse y mantenerse conforme a nuestras
indicaciones de almacenamiento, cuidado y mantenimiento y a la ISO 5285.

Salvo error o falia tipografica.

toda reproduccién - incluso parcial - sin autorizacién escrita explicita de Sempertrans®. Esté
prohibida. Este catélogo sigue siendo propiedad de Sempertrans® y representa la version
actualmente valida.Todos los negocios son concluidos exclusivamente segin nuestras
Condiciones Generales de Venta.

Fecha de publicacién: 06,/2007 e Tra edicion

Con reserva de toda modificacién.
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INFORMACIONES TECNICAS

SEMPERIT ®

SUSTANCIA O MATERIAL Concentracién | Temperaturas CALIDAD DEL REVESTIMIENTO
de las DXY | TEA G GM CR
materias °C W R Tl TEB TEC JGF | JGM V
KS JGS
Amonio
Carbonato e S e [ = S B S IS
Nitrato < 60 ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++
Nitrato < 100 2 + + + +
Nitrato > 100 / 2 + + 2
Sulfato ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++
Antracita (granos cribados) EFI I IR VIVE RRrIE (I R,
Arcilla himeda ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++
Arcilla seca ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++
Arena O T = T = S (AR R
Arena de fundicién T T+ T+t + T+ T+ i
Asfalio en polvo + 0.6% betin 100 méximo 2 2 2 / ++
ASTM 1 20 V2R VAR IRV VA
50 A VA I Y R
ASTM 2 20 / / / / ++ e/
50 / / / / + 2/
Avena ++ ++ ++ ++ ++ ++
Azufre 4 4 e +* +* 4
Barbotina: Silicato de sosa HO
Silicato de sosa HO 33% T+ T+ + 4 +
Silicoaluminato
Solucién de sosa
Barita ++ ++ ++ ++ ++ ++
Baritina (sulfato de bario) T T T+t + I+ ot o
Basalto I S S [ E S A =
Basura (grasa) 2 2 2 2 o+ 2 +
Bauxita (sin clasificar del triturado) ++ T+ o+ . T+ T+ Tt
Benceno VAN V2N V2 VA VA VAR Y.
Bentonitas (arcilla rica en magnesio) ++ ++ + . I+ T+ T+
Betin < 80 ++ ++ ++ ++ ++
> 80 / / / e 2
Bicarbonato de sosa T+ T Tt Tt + T+ ++
Bidxido de manganeso I I IR IVE RRrIUE (I R
Bisulfato de sosa P I I I i R R
Bituminosos sin clasificar Ambiente T+ T+t Tt Tt Tt
Borato de sodio (bérax) T+ ++ Tt i i
Brea sélida (bastoncillos) 100 2 2 2 2 i
Briquetas e e e e e

INFORMACION IMPORTANTE: Este catdlogo ha sido elaborado cuidadosamente para
aconsejar a nuestros clientes. Las informaciones que contiene corresponden al estado
actual de la técnica y representan el resuliado v la validacién de pruebas realizadas a lo
largo de varios afios. Las condiciones de empleo individuales siempre influyen en la
utilizacién de cada producto de modo que éstos sélo pueden ofrecer la seguridad que
puede esperarse, fomando como base nuesiras informaciones impresas sobre los
productos. En caso de utilizacién inadecuada, no se puede garantizar esta seguridad.
Nuestra responsabilidad se limita exclusivamente a la entrega de la cinta transportadora
conforme a la especificacion.

jlos valores indicados en nuestros documentos son valores indicativos medios dados
a titulo informativo, y no valores especificados o garantizados!
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iAtencién!: antes de la utilizacion de nuestros productos para aplicaciones nuevas o no
descritas en nuestra informacién de producto, recabe cualquier caso el consejo de una
persona del servicio técnico Sempertrans®.

Todos los productos deben almacenarse, cuidarse y mantenerse conforme a nuestras
indicaciones de almacenamiento, cuidado y mantenimiento y a la ISO 5285.

Salvo error o falta fipogrdfica.

toda reproduccién - incluso parcial - sin autorizacién escrita explicita de Sempertrans®. Esté
prohibida. Este catélogo sigue siendo propiedad de Sempertrans® y representa la version
actualmente valida.Todos los negocios son concluidos exclusivamente segin nuestras
Condiciones Cenerales de Venta.

Fecha de publicacion: 06/2007 e Tra edicion

Con reserva de toda modificacion.



SEMPERIT ®

SUSTANCIA O MATERIAL Concentraciéon | Temperaturas CALIDAD DEL REVESTIMIENTO
de las DXY | TEA G GM CR
materias °C W R Tl TEB TEC JGF | JIGM \%
KS JGS
Cacahuetes
en cdscaras et ++ ++ T+
Quebrados / / / / +
Cacao en habas (graso| / 2 / T4 T4
Café (granos) 2 2 2 2 Tt T
Cagdfierro ++ ++ o+ + + ++ ++
Cal hidratada ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++
Cal viva ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++
Caliza dura e T e e e
Caolin ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++
Carbén:  antracita t ++ T+ T+ T+t Ty Ty
Bituminoso / / / 2 +
carbén de bola e T e e e
Finos ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++
Carbonato de calcio ot Tt T+ T+ T+ Tt Tt
de potasio ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++
de sodio ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++
Casiterita: SnO2 éxido de estafio 4 ++ ++ Tt ++ ++ T+
Castina ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++
Cemento ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++
Cerusita [Pb Cos) | A | | 4 | | o | o
Cianamida de calcio ambiente ek e et e e e e
Cianuro de pofasio ++ Tt Tt T+ T+ . Tt
Cianuro de sodio ++ ++ ++ + ++ ++ ++
Clinker ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++
Cloruro:
de aluminio ++ o+ ++ ++ ++ ++ ++
de amonio ++ ++ ++ ++ + ++ ++
de bario A A 4 HFE 4FaE AFaF AFaF
de calcio -+ ++ ++ ++ ++ ++ ++
de magnesio ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++
de manganeso ambiente ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++
de mercurio ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++
de niquel ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++
de potasio 4FF s AE A ++ ++ ++
de sodio ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++
de zinc 2 2 + 2

INFORMACION IMPORTANTE: Esfe catdlogo ha sido elaborado cuidadosamente para
aconsejar a nuestros clientes. Las informaciones que contiene corresponden al estado
actual de la técnica y representan el resuliado y la validacion de pruebas realizadas a lo
largo de varios afios. Las condiciones de empleo individuales siempre influyen en la
utilizacién de cada producio de modo que éstos solo pueden ofrecer la seguridad que
puede esperarse, tomando como base nuesiras informaciones impresas sobre los
productos. En caso de utilizacién inadecuada, no se puede garantizar esta seguridad.
Nuestra responsabilidad se limita exclusivamente a la enfrega de la cinfa transportadora
conforme a la especificacion.

jLos valores indicados en nuestros documentos son valores indicativos medios dados
a titulo informativo, y no valores especificados o garantizados!
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jAtencién!: antes de la utilizacién de nuestros productos para aplicaciones nuevas o no
descritas en nuestra informacion de producto, recabe cualquier caso el consejo de una
persona del servicio técnico Sempertrans®.

Todos los productos deben almacenarse, cuidarse y mantenerse conforme a nuestras
indicaciones de almacenamiento, cuidado y mantenimiento y a la ISO 5285.

Salvo error o falia tipografica.

toda reproduccién - incluso parcial - sin autorizacién escrita explicita de Sempertrans®. Esté
prohibida. Este catélogo sigue siendo propiedad de Sempertrans® y representa la version
actualmente valida.Todos los negocios son concluidos exclusivamente segin nuestras
Condiciones Generales de Venta.

Fecha de publicacién: 06,/2007 e Tra edicion

Con reserva de toda modificacién.
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INFORMACIONES TECNICAS

SEMPERIT ®

SUSTANCIA O MATERIAL Concentracién | Temperaturas CALIDAD DEL REVESTIMIENTO
de las DXY | TEA G GM | CR
materias °C W R Tl TEB TEC JGF | JGM V
KS JGS
Cloruro:
Coprico ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++
Esténico 4+ ++ + T+
Férrico ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++
Colza 20 +2 +2 +2 2 ++ + +2
50 +2 +2 +2 e ++ +2 +2
Conchas frituradas T+ ++ ++ + T+ T+ iy

Copra (oleaginoso)

Coque

Coque mefalirgico

revestido de brea y alquitrén
Corcho

Creosofa (guayacol)

Criolita, alimina fluoruro de sodio

100 méximo / / / / +

e I ++ ++ ++ ++

++ ++ ++ ++ ++ ++ ++

++ | | ++ ++ ++ ++

Cuarcita ++ | | ++ ++ ++ ++
Cuarzo ++ | | |+t ++ ++ ++
Dietileno glicol 20 o s T = o RS e o IS IS
50 ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++
Dolomia | | ++ ++ ++ ++
Escorias | o+ | |+t ++ ++ ++
Esquisto | | ++ ++ ++ ++
Estearina 2 2 2 2 4t +
Esteres de glicol 20 2 2 Tt ot / /
50 / / ++ ++ / /
Etanol 20 + + ++ | 4+ | o+ + +
50 2 2 ++ ++ 2 2 ++
Excremento de pollos ambiente ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++
Feldespato ++ ++ ++ ++ ++ ++ ek
Fertilizante (salvo presencia de nitrafo de amonio
Fertilizante con presencia <70 ++ ++ e " e e
de nitrato de amonio 70<T<110 2 ++ ++ ++ 2 2
> 110 / 2 ++ |+ /
Fertilizante con presencia de cuerpos gfasos / / / / 2 /
Fluoruro de aluminio s T T+ Tt + T+ +
Fosfato de bi (tri) amonio ++ T+ . + + T+ T+
Fosfato de calcio T T+ T Tt Tt o o

Fuel
Fundicién

INFORMACION IMPORTANTE: Este catdlogo ha sido elaborado cuidadosamente para
aconsejar a nuestros clientes. Las informaciones que contiene corresponden al estado
actual de la técnica y representan el resuliado v la validacién de pruebas realizadas a lo
largo de varios afios. Las condiciones de empleo individuales siempre influyen en la
utilizacién de cada producto de modo que éstos sélo pueden ofrecer la seguridad que
puede esperarse, fomando como base nuesiras informaciones impresas sobre los
productos. En caso de utilizacién inadecuada, no se puede garantizar esta seguridad.
Nuestra responsabilidad se limita exclusivamente a la entrega de la cinta transportadora
conforme a la especificacion.

jlos valores indicados en nuestros documentos son valores indicativos medios dados
a titulo informativo, y no valores especificados o garantizados!
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iAtencién!: antes de la utilizacion de nuestros productos para aplicaciones nuevas o no
descritas en nuestra informacién de producto, recabe cualquier caso el consejo de una
persona del servicio técnico Sempertrans®.

Todos los productos deben almacenarse, cuidarse y mantenerse conforme a nuestras
indicaciones de almacenamiento, cuidado y mantenimiento y a la ISO 5285.

Salvo error o falta fipogrdfica.

toda reproduccién - incluso parcial - sin autorizacién escrita explicita de Sempertrans®. Esté
prohibida. Este catélogo sigue siendo propiedad de Sempertrans® y representa la version
actualmente valida.Todos los negocios son concluidos exclusivamente segin nuestras
Condiciones Cenerales de Venta.

Fecha de publicacion: 06/2007 e Tra edicion

Con reserva de toda modificacion.



SEMPERIT ®

SUSTANCIA O MATERIAL Concentracién | Temperaturas CALDAD DEL REVESTIMIENTO
de las DXY | TEA G GM CR
materias °C W R TI TEB TEC JGF | JICGM \%
K'S JGS
Gaséleo (productos impregnados del / / / / T+ / /
Gasolina (productos impregnados del / / / / 4 / /
Glucosa e e e I e
Granito sin clasificar, triturado T+ Tt Tt T+ T4 T+ Tt
Gravas secas himeda | o | o | o | o | o |
Gres S A A A A ++ FF
Guijarros redondos T+ 4+ ++ ++ Tt Tt Tt
Harina de semilla de algodén [grasa vegetall 80 / / / / ++ /
120 / / / / 2 /
Heno en balas prensadas o + Tt T T+ . T+
Hidrocarburos (productos impregnados de)
alifaticos / / / / Tt /
aromdticos / / / / 2 /
clorados / / / / 2 /
Hormigon S e e
Huesos 2 2 2 2 ++ + +
Isobutanol 20 + + ++ ++ + + ++
50 + + ++ ++ 2 2 ++
Isopropanol 20 + + ++ ++ + + ++
50 + + ++ ++ 2 + ++
Lacteos e e e e B
Ladrillos cocidos Tt Tt T+ + T+ T+ Tt
Lignito ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++
Lilamina 40 / / / / Tt /
Madera a granel (maderos) Tt + T+ T+ Tt T4 T4
Madera resinosa (pino) 2 2 2 2 4+ + 2
Magnesia ambiente ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++
Maiz en mazorca | A | | | | |
Malta [granos) presencia de grasa Q0 2 2 2 2 ++ 2
Manganeso (biéxido de ambiente = T e e s
magnesio vy cloruro de manganeso)
Mantequilla / / / / + Vi Vi
Marga e e e B
Marmol | A | | | A | A |+
Monoclorobenceno / / / / / / /
Monoetileno glicol 20 ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++
50 ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++
Naffa 20 / e / / / / /
50 / / / / / /

INFORMACION IMPORTANTE: Esfe catdlogo ha sido elaborado cuidadosamente para
aconsejar a nuestros clientes. Las informaciones que contiene corresponden al estado
actual de la técnica y representan el resuliado y la validacion de pruebas realizadas a lo
largo de varios afios. Las condiciones de empleo individuales siempre influyen en la
utilizacién de cada producio de modo que éstos solo pueden ofrecer la seguridad que
puede esperarse, tomando como base nuesiras informaciones impresas sobre los
productos. En caso de utilizacién inadecuada, no se puede garantizar esta seguridad.
Nuestra responsabilidad se limita exclusivamente a la enfrega de la cinfa transportadora
conforme a la especificacion.

jLos valores indicados en nuestros documentos son valores indicativos medios dados
a titulo informativo, y no valores especificados o garantizados!
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jAtencién!: antes de la utilizacién de nuestros productos para aplicaciones nuevas o no
descritas en nuestra informacion de producto, recabe cualquier caso el consejo de una
persona del servicio técnico Sempertrans®.

Todos los productos deben almacenarse, cuidarse y mantenerse conforme a nuestras
indicaciones de almacenamiento, cuidado y mantenimiento y a la ISO 5285.

Salvo error o falia tipografica.

toda reproduccién - incluso parcial - sin autorizacién escrita explicita de Sempertrans®. Esté
prohibida. Este catélogo sigue siendo propiedad de Sempertrans® y representa la version
actualmente valida.Todos los negocios son concluidos exclusivamente segin nuestras
Condiciones Generales de Venta.

Fecha de publicacién: 06,/2007 e Tra edicion

Con reserva de toda modificacién.
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INFORMACIONES TECNICAS

SEMPERIT ®

SUSTANCIA O MATERIAL Concentracién | Temperaturas CALIDAD DEL REVESTIMIENTO
de las DXY | TEA G GM | CR
materias °C W R Tl TEB TEC JGF | JGM V

KS JGS

Naftalina sélida grasa al 5% / / / / 2 / /
Nonanol 20 + + ++ + + + ++
50 + + ++ + + + ++
Orujo de wva ambiente ++ | |+t ++ ++ ++ ++

Paja en balas

Parafina clorada

ambiente / / / / A /

e I ++ ++ ++ ++

Pasta de papel o s i = S e (R E IR IS
Pepas de uva aplastadas (écido graso) ambiente 2 2 2 2 ++ +
Perborato ambiente + + ++ ++ 2 2
Perborato de sodio 2 2 Tt Tt 2 2
Peroxido de sodio 2 2 T+ ¥ 2 2
Piedras ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++
Piritas ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++
Pizarra i s Siiis s AFF AFF AFF
Porfirio ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++
Potasa caustica i s s s A A A
Puzolana ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++
Queroseno 20 / / / / Tt 2 2
50 / / / / ++ / /
Remolacha (licor azucarado) T Tt T+t T+t T+ Tt -
Sal gema ++ ++ ++ + -+ ++ ++
Sal marina ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++
Silex ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++
Silicato de sodio T4 ++ ++ Tt Tt ot —
Soja [écido graso) ambiente 2 2 2 2 ++
Sosa caustica 2 + T+ Tt 2 2
Sulfato:  de aluminio T+ T+ i+ i+ ot o+ i
de amonio ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++
de bario e B B B e B i A o s
de calcio ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++
de cobre ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++
de hierro ++ ++ ++ e L L +
de magnesio ++ ++ ++ -+ ++ ++ ++
de niquel | | | | | |
de pofasio ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++
de sodio ++ ++ ++ ++ ++ ++ ek
de zinc ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++
Talco il ils iis s Sliis it SFF
Trigo (no tratado) FIVER ITE i R e

INFORMACION IMPORTANTE: Este catdlogo ha sido elaborado cuidadosamente para
aconsejar a nuestros clientes. Las informaciones que contiene corresponden al estado
actual de la técnica y representan el resuliado v la validacién de pruebas realizadas a lo
largo de varios afios. Las condiciones de empleo individuales siempre influyen en la
utilizacién de cada producto de modo que éstos sélo pueden ofrecer la seguridad que
puede esperarse, fomando como base nuesiras informaciones impresas sobre los
productos. En caso de utilizacién inadecuada, no se puede garantizar esta seguridad.
Nuestra responsabilidad se limita exclusivamente a la entrega de la cinta transportadora
conforme a la especificacion.

jlos valores indicados en nuestros documentos son valores indicativos medios dados
a titulo informativo, y no valores especificados o garantizados!
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iAtencién!: antes de la utilizacion de nuestros productos para aplicaciones nuevas o no
descritas en nuestra informacién de producto, recabe cualquier caso el consejo de una
persona del servicio técnico Sempertrans®.

Todos los productos deben almacenarse, cuidarse y mantenerse conforme a nuestras
indicaciones de almacenamiento, cuidado y mantenimiento y a la ISO 5285.

Salvo error o falta fipogrdfica.

toda reproduccién - incluso parcial - sin autorizacién escrita explicita de Sempertrans®. Esté
prohibida. Este catélogo sigue siendo propiedad de Sempertrans® y representa la version
actualmente valida.Todos los negocios son concluidos exclusivamente segin nuestras
Condiciones Cenerales de Venta.

Fecha de publicacion: 06/2007 e Tra edicion

Con reserva de toda modificacion.



SEMPERIT ®

SUSTANCIA O MATERIAL Concentracién | Temperaturas CALDAD DEL REVESTIMIENTO
de las DXY | TEA G GM CR
materias °C W R TI TEB TEC JGF | JICGM \%
KS JGS
Uranio (mineral) I R i [ e A e
Vaina de café ++ ++ ++ ++ ++ ++ ++
Vidrio a granel o friturado: sin aceite IR IR VI I (VI (I
con aceite... / / / / 4 2
Vidrio pulverizado (vidrio friturado) + ++ T+ T+ T+ T T+
Virutas de madera +2 +2 +2 Tt Tt
White Spirit 20 i 2

50

Xileno 20

Yeso pulverulento

Yeso sin clasificar, triturado, calcinado

INFORMACION IMPORTANTE: Esfe catdlogo ha sido elaborado cuidadosamente para
aconsejar a nuestros clientes. Las informaciones que contiene corresponden al estado
actual de la técnica y representan el resuliado y la validacion de pruebas realizadas a lo
largo de varios afios. Las condiciones de empleo individuales siempre influyen en la
utilizacién de cada producio de modo que éstos solo pueden ofrecer la seguridad que
puede esperarse, tomando como base nuesiras informaciones impresas sobre los
productos. En caso de utilizacién inadecuada, no se puede garantizar esta seguridad.
Nuestra responsabilidad se limita exclusivamente a la enfrega de la cinfa transportadora
conforme a la especificacion.

jLos valores indicados en nuestros documentos son valores indicativos medios dados
a titulo informativo, y no valores especificados o garantizados!
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/ ++
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++ ++ ++ ++ ++ ++ ++
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/ / /

++ ++ ++ ++ ++ ++ ++

jAtencién!: antes de la utilizacién de nuestros productos para aplicaciones nuevas o no
descritas en nuestra informacion de producto, recabe cualquier caso el consejo de una
persona del servicio técnico Sempertrans®.

Todos los productos deben almacenarse, cuidarse y mantenerse conforme a nuesfras
indicaciones de almacenamiento, cuidado y mantenimiento y a la ISO 5285.

Salvo error o falia tipografica.

toda reproduccién - incluso parcial - sin autorizacién escrita explicita de Sempertrans®. Esté
prohibida. Este catélogo sigue siendo propiedad de Sempertrans® y representa la version
actualmente valida.Todos los negocios son concluidos exclusivamente segin nuestras
Condiciones Generales de Venta.

Fecha de publicacion: 06,/2007 © 1ra edicion

Con reserva de toda modificacién.
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SEMPERIT ®

DIAMETRO MINIMO DE LOS TAMBORES

Los digmetros minimos de los fambores de los transportadores de banda  son deferminados tomando en
cuenta: la construccion de la banda |, su peso y el tipo de empalme.

Se distinguen tres tipos de tambores:

* los tambores de tensién y ofros tambores situados en la zona de mayor fension de la banda

® |os tambores de fransmisién y ofros tambores situados en la zona de menor tension de la banda

® os tambores de limitacién o inflexion que no cambian la direccién de la banda en més de 30°

El diametro minimo de un tambor varia también en funcion de la tension en la banda .

Para los fipos elevados , no olvidar que el coeficiente de adherencia (banda,/tambor) seré tanto mejor cuanto

menor sea la presion superficial sobre el tambor.

Los diametros de tambor superiores a los didmetros minimos recomendados aumentardn la vida dtil de la

banda .

En caso de espesor importante del revestimiento, se recomienda aumentar los diémetros de los tambores.

Para las bandas que no figuran en este cuadro, sirvase consultar a nuestro servicio técnico.

Bandas textiles

Familia de banda Diémetro minimo de los tambores en mm
Tension en la
banda (%) motriz Cola y tension Contacto e inflexion
> 60 % 250 200 160
TRANSUNIT CTS/TTS de 300 60 % 200 160 125
<30 % 160 125 100
> 60 % 250 200 160
250/2 de 300 60 % 250 200 160
ROUGTOP <30 % 200 160 160
TRANSGLIS > 60 % 315 250 200
400/3 de 30 a0 60 % 315 250 200
<30% 250 200 160
> 60 % 250 200 160
250/2 de 300 60 % 250 200 160
TRANSPLY <30 % 200 160 160
TRANSOIL > 60 % 315 250 200
315/2 de 300 60 % 315 250 200
<30 % 250 200 160
MULTIPLY > 60 % 315 250 200
TRANSFLAM 400/3 de 30 0 60 % 315 250 200
TRANSOIL <30% 250 200 160
TRANSTHERM

> 60 % 400 400 315
500/3 de 300 60 % 400 315 250
MULTITRANS / EP <30 % 315 250 250
TRANSFLAM > 60 % 500 400 315
TRANSTHERM 630/3 de 30 a 60 % 400 315 250
RIP-STOP <30 % 400 250 250
TRANSOIL 630/4 > 60 % 630 500 400
800/3 de 300 60 % 500 400 315
1000/3 <30 % 400 315 315

INFORMACION IMPORTANTE: Este catdlogo ha sido elaborado cuidadosamente para
aconsejar a nuestros clientes. Las informaciones que contiene corresponden al estado
actual de la técnica y representan el resuliado v la validacién de pruebas realizadas a lo
largo de varios afios. Las condiciones de empleo individuales siempre influyen en la
utilizacién de cada producto de modo que éstos sélo pueden ofrecer la seguridad que
puede esperarse, fomando como base nuesiras informaciones impresas sobre los
productos. En caso de utilizacién inadecuada, no se puede garantizar esta seguridad.
Nuestra responsabilidad se limita exclusivamente a la entrega de la cinta transportadora
conforme a la especificacion.

jlos valores indicados en nuestros documentos son valores indicativos medios dados
a titulo informativo, y no valores especificados o garantizados!
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iAtencién!: antes de la utilizacion de nuestros productos para aplicaciones nuevas o no
descritas en nuestra informacién de producto, recabe cualquier caso el consejo de una
persona del servicio técnico Sempertrans®.

Todos los productos deben almacenarse, cuidarse y mantenerse conforme a nuestras
indicaciones de almacenamiento, cuidado y mantenimiento y a la ISO 5285.

Salvo error o falta fipogrdfica.

toda reproduccién - incluso parcial - sin autorizacién escrita explicita de Sempertrans®. Esté
prohibida. Este catélogo sigue siendo propiedad de Sempertrans® y representa la version
actualmente valida.Todos los negocios son concluidos exclusivamente segin nuestras
Condiciones Cenerales de Venta.

Fecha de publicacion: 06/2007 e Tra edicion

Con reserva de toda modificacion.



SEMPERIT ®

bandas textiles (continuacién)

Familia de banda Digmetro minimo de los tambores en mm
Tension en la
banda (%) motriz Cola y fension Contacto e inflexion
800/4 > 60 % 800 630 500
800/5 de 30 0 60 % 630 500 400
1000/4 <30% 500 400 315
1000/5 > 60 % 1000 800 630
1250/3 de 30060 % 800 630 500
1250/4 <30% 630 500 400
1600,/4
MULTITRANS / EP 1250/5
TRANSFLAM 1250/6 > 60 % 1250 1000 800
TRANSTHERM 1500/3 de 304 60 % 1000 800 630
RIPSTOP 1600/5 <30% 800 630 500
TRANSOIL 1800/3
(continuacion) 1800/5
1600/6 > 60 % 1400 1250 1000
2000,/ 4 de 300 60 % 1250 1000 800
2000/5 <30% 1000 800 630
> 60 % 1600 1400 1000
2500/5 de 30 0 60 % 1400 1250 7000
<30% 1250 1000 300
> 60 % 1800 1600 1250
3150/5 de 300 60 % 1600 1400 1000
<30% 1250 1250 800
> 60% 250 200 160
TRANSRIGID XST2 500/3 de 300 60 % 250 200 160
<30% 200 160 160
250/2 .
TRANSPROFIL CD 15 400/3 Todas las tensiones 315 315 ///////
TRANSPROFIL CD 25 42138/? Todas las tensiones 400 400 ///////
> 60 % 315 250 200
400/2 de 300 60 % 250 200 160
500/2 <30% 200 160 125
630/2 >60% 400 315 250
630/3 de 300 60 % 315 250 200
800/2 <30% 250 200 160
800/3
nggfg >60% 500 400 315
1000/3 de 300 60 % 400 315 250
1000/4 <30% 315 250 200
POLAMIDA PP 1250/2
ngﬁ > 60 % 630 500 400
1250/4 de 300 60 % 500 400 315
125075 <30% 400 315 250
1500/3 >60% 800 630 500
1600,/4 de 300 60 % 630 500 400
1800/3 <30% 500 400 315
1600/5
1800/5 > 60 % 1000 800 630
2000,/ 4 de 30 0 60 % 800 630 500
2000/5 <30% 630 500 400
2250/5
2000/6 >60% 1250 1000 800
2500,/4 de 30 0 60 % 1000 800 630
3150/4 <30% 800 630 500

INFORMACION IMPORTANTE: Esfe catdlogo ha sido elaborado cuidadosamente para
aconsejar a nuestros clientes. Las informaciones que contiene corresponden al estado
actual de la técnica y representan el resuliado y la validacion de pruebas realizadas a lo
largo de varios afios. Las condiciones de empleo individuales siempre influyen en la
utilizacién de cada producio de modo que éstos solo pueden ofrecer la seguridad que
puede esperarse, tomando como base nuesiras informaciones impresas sobre los
productos. En caso de utilizacién inadecuada, no se puede garantizar esta seguridad.
Nuestra responsabilidad se limita exclusivamente a la enfrega de la cinfa transportadora
conforme a la especificacion.

jLos valores indicados en nuestros documentos son valores indicativos medios dados
a titulo informativo, y no valores especificados o garantizados!

jAtencién!: antes de la utilizacién de nuestros productos para aplicaciones nuevas o no
descritas en nuestra informacion de producto, recabe cualquier caso el consejo de una
persona del servicio técnico Sempertrans®.

Todos los productos deben almacenarse, cuidarse y mantenerse conforme a nuesfras
indicaciones de almacenamiento, cuidado y mantenimiento y a la ISO 5285.

Salvo error o falia tipografica.

toda reproduccién - incluso parcial - sin autorizacién escrita explicita de Sempertrans®. Esté
prohibida. Este catélogo sigue siendo propiedad de Sempertrans® y representa la version
actualmente valida.Todos los negocios son concluidos exclusivamente segin nuestras
Condiciones Generales de Venta.

Fecha de publicacion: 06,/2007 © 1ra edicion

Con reserva de toda modificacién.
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Bandas textiles (continuacién)

SEMPERIT ®

a

INFORMACIONES TECNICAS

Familia de banda Didmetro minimo de los tambores en mm
Tension en la
banda (%) motriz Cola y tension Contacto e inflexion
340 )
350 Todas las tensiones 400 400 /11777
TRANSLEV EDG 463 Todas las tensiones 400 400 ///////
TRANSLEV [PWH 480 Todas las tensiones 400 400 ///////
4100 Todas las tensiones 400 400 ///////
4125 Todas las tensiones 400 400 ///////
400/2 > 60 % 400 315 250
500/2 de 30 0 60 % 315 315 250
630/2 <30 % 315 250 250
> 60 % 500 400 315
800/2 de 300 60 % 400 315 315
BIATHLON <30% 400 315 250
TRIATHLON > 60 % 630 500 400
1000/2 de 30 0 60 % 500 400 315
<30% 400 315 315
> 60 % 800 630 500
1250/2 de 30 a 60 % 630 500 400
<30% 500 400 315

INFORMACION IMPORTANTE: Este catdlogo ha sido elaborado cuidadosamente para
aconsejar a nuestros clientes. Las informaciones que contiene corresponden al estado
actual de la técnica y representan el resuliado v la validacién de pruebas realizadas a lo
largo de varios afios. Las condiciones de empleo individuales siempre influyen en la
utilizacién de cada producto de modo que éstos sélo pueden ofrecer la seguridad que
puede esperarse, fomando como base nuesiras informaciones impresas sobre los
productos. En caso de utilizacién inadecuada, no se puede garantizar esta seguridad.
Nuestra responsabilidad se limita exclusivamente a la entrega de la cinta transportadora
conforme a la especificacion.

jlos valores indicados en nuestros documentos son valores indicativos medios dados
a titulo informativo, y no valores especificados o garantizados!
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iAtencién!: antes de la utilizacion de nuestros productos para aplicaciones nuevas o no
descritas en nuestra informacién de producto, recabe cualquier caso el consejo de una
persona del servicio técnico Sempertrans®.

Todos los productos deben almacenarse, cuidarse y mantenerse conforme a nuestras
indicaciones de almacenamiento, cuidado y mantenimiento y a la ISO 5285.

Salvo error o falta fipogrdfica.

toda reproduccién - incluso parcial - sin autorizacién escrita explicita de Sempertrans®. Esté
prohibida. Este catélogo sigue siendo propiedad de Sempertrans® y representa la version
actualmente valida.Todos los negocios son concluidos exclusivamente segin nuestras
Condiciones Cenerales de Venta.

Fecha de publicacion: 06/2007 e Tra edicion

Con reserva de toda modificacion.



SEMPERIT ®

Bandas de metal

Familia de banda Didmetro minimo de los tambores en mm
Tension en la
banda (%) motriz Cola y tension Contacto e inflexion
> 60% 400 315 250
200 de 30 0 60 % 315 250 200
630 <30 % 250 250 200
> 60 % 500 400 315
METALCORD M 800 de 300 60 % 400 315 250
METALTRANS M 1000 <30% 315 315 250
AUTOSTABLE M oo > 60 % 630 500 400
} 4(5)0 de 300 60% 500 400 315
<30% 400 315 250
1600 > 60 % 800 630 630
1800 de 30060 % 630 500 500
2000 <30 % 500 400 400
> 60 % 630 500 400
800 de 300 60 % 500 400 315
1000 <30% 400 315 315
1250
1400 > 60 % 800 630 500
1600 de 30 G 60 % 630 500 400
METALCORD E 1800 <30 % 500 400 315
METAITRANS E 2000
2250
) > 60 % 1000 800 530
e de 300 60 % 800 530 500
2800 <30% 630 500 500
3150 > 60 % 1250 1000 800
3500 de 300 060% 1000 800 630
4000 <30 % 800 630 630
800
ST STEELCORD 1000 > 60 % 800 630 500
cable de digmetro 1400 de 30 a 60 % 630 500 400
3,7 . 44y52mm 1500 <30% 500 400 315
1600
2250
ST STEEICORD > 60 % 1250 1000 800
cable de dismetro gfgg de 300 60 % 1000 800 530
6.8y 7.6 mm <30 % 800 630 500
ST STEELCORD > 60 % 1400 1250 1000
cable de diametro iggg Je 30060 % 1250 TO00 800
8,2y 88 mm <30 % 1000 800 630
ST STEELCORD >80 % 1600 1400 1250
cable de dismetro 4500 d5 30080 % 1400 1250 1000
9.6y 10,6 mm 000 <30 % 1250 1000 800
ST STEEICORD > 60 % 7800 1600 1250
cable de diagmetro 11,2 5400 de 30 a 60 % 1600 1250 1000
<30% 1250 1000 800
1000
1250 ,
TRANSLEV [PM 1600 todas las tensiones 800 800 ///////
2000

INFORMACION IMPORTANTE: Esfe catdlogo ha sido elaborado cuidadosamente para
aconsejar a nuestros clientes. Las informaciones que contiene corresponden al estado
actual de la técnica y representan el resuliado y la validacion de pruebas realizadas a lo
largo de varios afios. Las condiciones de empleo individuales siempre influyen en la
utilizacién de cada producio de modo que éstos solo pueden ofrecer la seguridad que
puede esperarse, tomando como base nuesiras informaciones impresas sobre los
productos. En caso de utilizacién inadecuada, no se puede garantizar esta seguridad.
Nuestra responsabilidad se limita exclusivamente a la enfrega de la cinfa transportadora
conforme a la especificacion.

jLos valores indicados en nuestros documentos son valores indicativos medios dados
a titulo informativo, y no valores especificados o garantizados!
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jAtencién!: antes de la utilizacién de nuestros productos para aplicaciones nuevas o no
descritas en nuestra informacion de producto, recabe cualquier caso el consejo de una
persona del servicio técnico Sempertrans®.

Todos los productos deben almacenarse, cuidarse y mantenerse conforme a nuesfras
indicaciones de almacenamiento, cuidado y mantenimiento y a la ISO 5285.

Salvo error o falia tipografica.

toda reproduccién - incluso parcial - sin autorizacién escrita explicita de Sempertrans®. Esté
prohibida. Este catélogo sigue siendo propiedad de Sempertrans® y representa la version
actualmente valida.Todos los negocios son concluidos exclusivamente segin nuestras
Condiciones Generales de Venta.

Fecha de publicacion: 06,/2007 © 1ra edicion

Con reserva de toda modificacién.
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a

INFORMACIONES TECNICAS

SEMPERIT ®

CARRERA DEL TENSOR NECESARIA PARA LAS BANDAS

El ajuste de la carrera del fensor depende de:

e |a distancia entre ejes del fransportador vy su fension de
frabajo

e £l sistema de arranque y parada del fransportador

® la posicién del fensor en el fransporfador

* la naturaleza de la carcasa de la banda

El alargamiento de una banda se divide en dos partes:
el alargamiento permanente y el alargamiento elastico.

En cierfos casos se puede reducir la carrera del fensor
cumpliendo con  ciertos procedimientos:

* Ya sea durante la fabricacion

® Ya sea en el momento de la puesta en sin fin de la banda
en el sifio de explofacion.

Consultar a nuestros servicios técnicos

=
=

/
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3
=
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Para las bandas  textiles el alargamiento permanente y el alargamiento eléstico se reparten en dos partes practicamente
iguales para los fipos de baja tensién, v el alargamiento permanente aumenta con el fipo de la banda debido a la

confraccion més importante de los tejidos que la constituye

Para las bandas de metal el alargamiento se divide en aproximadamente 1/5 de alargamiento permanente 4/5 de

alargamiento eléstico.

la carrera del tensor se prevé en funcion de la familio de la banda. Ver el cuadro de la pagina 7.

En fransporfadores con distancias corfas entfre centros, es necesario prever una carrera de fensor minima con el fin de poder

colocar la banda unida en sin fin.

INFORMACION IMPORTANTE: Este caiélogo ha sido elaborado cuidadosamente para
aconsejar a nuestros clientes. Las informaciones que contiene corresponden al estado
actual de la técnica y representan el resultado y la validacion de pruebas realizadas a lo
largo de varios afios. Las condiciones de empleo individuales siempre influyen en la
utilizacién de cada producto de modo que éstos sélo pueden ofrecer la seguridad que
puede esperarse, fomando como base nuesiras informaciones impresas sobre los
productos. En caso de utilizacién inadecuada, no se puede garantizar esta seguridad.
Nuestra responsabilidad se limita exclusivamente a la entrega de la cinta transportadora
conforme a la especificacion.

jlos valores indicados en nuestros documentos son valores indicativos medios dados
a titulo informativo, y no valores especificados o garantizados!
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iAtencién!: antes de la utilizacion de nuestros productos para aplicaciones nuevas o no
descritas en nuestra informacién de producto, recabe cualquier caso el consejo de una
persona del servicio técnico Sempertrans®.

Todos los productos deben almacenarse, cuidarse y mantenerse conforme a nuestras
indicaciones de almacenamiento, cuidado y mantenimiento y a la ISO 5285.

Salvo error o falta fipogrdfica.

toda reproduccién - incluso parcial - sin autorizacién escrita explicita de Sempertrans®. Esté
prohibida. Este catélogo sigue siendo propiedad de Sempertrans® y representa la version
actualmente valida.Todos los negocios son concluidos exclusivamente segin nuestras
Condiciones Cenerales de Venta.

Fecha de publicacion: 06/2007 e Tra edicion

Con reserva de toda modificacion.



SEMPERIT ®

CARRERA DEL TENSOR  (continuacién)

CARRERA DEL TENSOR (continuacién)

Familia de banda

CARRERA DEL TENSOR MINIMA

Bandas textiles

en % de la distancia entre ejes del transportador

o TRANSPLY 1,5% de la distancia entre ejes con un minimo de 0.3 m

o MULTIPLY 1,5% de la distancia entre ejes con un minimo de 0.3 m

o MULTITRANS / EP 1,5% de la distancia entre ejes con un minimo de 0.3 m

* PP POLAMIDA distancia entre ejes < 50m 3% de la distancia entre ejes con un minimo de O,6m
distancia entre ejes de 50 a 300 m 2,5% de la distancia entre ejes
distancia entre ejes > 300 m 1,5% de la distancia entre ejes

® BJATHLON ,5% de la distancia enfre ejes con un minimo de 0.3 m

* TRIATHLON ,5% de la distancia entre ejes con un minimo de 0.3 m

e RIP-STOP ,5% de la distancia entre ejes con un minimo de 0.3 m

o TRANSFLAM ,5% de la disfancia enfre ejes con un minimo de 0.3 m

® TRANSTHERM ,5% de la distancia entre ejes con un minimo de 0.3 m

* TRANSOIL ,5% de la distancia entre ejes con un minimo de 0.3 m

® TRANSLEV EDG

minimo de 0.3 m

=1

® TRANSLEV [PVWH

,5% de la distancia entre ejes con un minimo de 0.3 m

=1

® TRANSPROFIL

minimo de 0.3 m

=1

,5% de la distancia entre ejes con u

minimo de 0.3 m

o TRANSUNIT ,5% de la disfancia entre ejes con un
® ROUGH TOP ,5% de la distancia entre ejes con un minimo de 0.3 m
* TRANSGILIS ,5% de la distancia entre ejes con un minimo de 0.3 m

® TRANSRIGID XST2

1
1
1
1
1
1
1,5% de la distancia entre ejes con u
1
1
1
1
1
1

,5% de la distancia entre ejes con un minimo de 0.3 m

=1

BANDAS de metal

* METALCORD M

Tipo < 1600N/mm  0,5% vde la distancia entre ejes con un minimo de 0,3 m
Tipo 1800 y 2000 N/mm 0,35% de la distancia enfre ejes con un minimo de 0,3 m

* METALCORD E

0,25% de la distancia entre ejes con un minimo de 0,3 m

® METALTRANS M

Tipo < 1600N/mm  0,5% de la distancia entre ejes con un minimo de 0,3 m
Tipo 1800 y 2000 N/mm 0,35% de la distancia entre ejes con un minimo de 0,3 m

* METALTRANS E

0,25% de la distancia entre ejes con un minimo de 0,3 m

® AUTOSTABLE M

Tipo < 1600N/mm  0,5% de la disfancia entre ejes con un minimo de 0,3 m
Tipo 1800 y 2000 N/mm 0,35% de la disfancia entre ejes con un minimo de 0,3 m

e ST STEELCORD

0,25% de la distancia entre ejes con un minimo de 0,6 m para distancia entre ejes < 200 m

0,25% de la distancia enfre ejes con un minimo de 1,5 m para distancia entre ejes > 200 m

® TRANSTHERM MWH

0,5% de la distancia entre ejes con un minimo de 0,3 m

® TRANSLEV PM

0,3% de la distancia entre ejes con un minimo de 0,3 m

* TRANSRIGID XMM

0,5% de la distancia entre ejes con un minimo de 0,3 m

INFORMACION IMPORTANTE: Esfe catdlogo ha sido elaborado cuidadosamente para
aconsejar a nuestros clientes. Las informaciones que contiene corresponden al estado
actual de la técnica y representan el resuliado y la validacion de pruebas realizadas a lo
largo de varios afios. Las condiciones de empleo individuales siempre influyen en la
utilizacién de cada producio de modo que éstos solo pueden ofrecer la seguridad que
puede esperarse, tomando como base nuesiras informaciones impresas sobre los
productos. En caso de utilizacién inadecuada, no se puede garantizar esta seguridad.
Nuestra responsabilidad se limita exclusivamente a la enfrega de la cinfa transportadora
conforme a la especificacion.

jLos valores indicados en nuestros documentos son valores indicativos medios dados
a titulo informativo, y no valores especificados o garantizados!
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jAtencién!: antes de la utilizacién de nuestros productos para aplicaciones nuevas o no
descritas en nuestra informacion de producto, recabe cualquier caso el consejo de una
persona del servicio técnico Sempertrans®.

Todos los productos deben almacenarse, cuidarse y mantenerse conforme a nuesfras
indicaciones de almacenamiento, cuidado y mantenimiento y a la ISO 5285.

Salvo error o falia tipografica.

toda reproduccién - incluso parcial - sin autorizacién escrita explicita de Sempertrans®. Esté
prohibida. Este catélogo sigue siendo propiedad de Sempertrans® y representa la version
actualmente valida.Todos los negocios son concluidos exclusivamente segin nuestras
Condiciones Generales de Venta.

Fecha de publicacion: 06,/2007 © 1ra edicion

Con reserva de toda modificacién.
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INFORMACIONES TECNICAS

SEMPERIT ®

LONGITUD DE TRANSICION DE ARTESA

La distancia entre la primera estacién a plena arfesa y el tambor motriz o el tambor de cola debe ser ajustada para evitar
una sobretensién de los cantos en la zona de transicién o una puesfa en compresion de la parte central si la fension es baja.
Existen dos posibilidades de longitud de transicion de artesa.

Caso N° 1

Distancia minima de transicién de artesa cuando la linea
que forma la parte baja de la artesa queda a la misma
altura que la superior del tambor motriz o de cola.

f

. LIONERUBIBEDRSSBANR ARREsA

AU PROFONIBIB BEREL ARTESA

BOMDE DB LA) (BRRIEA

GHTHROEDOR A0 BRRIDA

ULTINYEIRODIEEOXDEICRRGA A PLENA ARTESA

LINGEHE CENTRRAE

TANBOR: Dt CABEZA

Bandas textiles Porcentaje de la ANGULO DE ARTESA
tensién nominal 30 grados 35 grados 45 grados
® TRANSPLY
o MULTIPLY > Q0 % 1,5 x1 1,9 x1 2,8 x1
o MULTITRANS / EP
® BIATHION
® TRIATHION
® RIP-STOP de 60 a 90 % 1,3 x1 1,5 x1 2,2 x1
® TRANSFLAM
® TRANSTHERM
* TRANSOIL <60 % 1,0x 1 1,2 x| 1,7 x|
o TRANSPROFIL
Bandas de metal | Porcentaje de la ANGULO DE ARTESA
tensién nominal 30 grados 35 grados 45 grados

oo >90 % 1.7 x1 2,1 x 3,0xI
o AUTOSTABLE M de 60 a 90 % 1,5x1 1,9 x1 2,6 x1
o TRANSTHERM MWH <60 % 1,3 x| 1,6x1 2,3 x1
* METALCORD E >90 % 2,1 xl 2,5 x| 3.4xl
o METALTRANS E de 60 a 90 % 1,9 x1 2,2 x| 3,1 xI

<60 % 1,6 x| 1,8 x| 2,7 x1

| - ancho de la banda

INFORMACION IMPORTANTE: Este caiélogo ha sido elaborado cuidadosamente para
aconsejar a nuestros clientes. Las informaciones que contiene corresponden al estado
actual de la técnica y representan el resultado y la validacion de pruebas realizadas a lo
largo de varios afios. Las condiciones de empleo individuales siempre influyen en la
utilizacién de cada producto de modo que éstos sélo pueden ofrecer la seguridad que
puede esperarse, fomando como base nuesiras informaciones impresas sobre los
productos. En caso de utilizacién inadecuada, no se puede garantizar esta seguridad.
Nuestra responsabilidad se limita exclusivamente a la entrega de la cinta transportadora
conforme a la especificacion.

jlos valores indicados en nuestros documentos son valores indicativos medios dados
a titulo informativo, y no valores especificados o garantizados!
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iAtencién!: antes de la utilizacion de nuestros productos para aplicaciones nuevas o no
descritas en nuestra informacién de producto, recabe cualquier caso el consejo de una
persona del servicio técnico Sempertrans®.

Todos los productos deben almacenarse, cuidarse y mantenerse conforme a nuestras
indicaciones de almacenamiento, cuidado y mantenimiento y a la ISO 5285.

Salvo error o falta fipogrdfica.

toda reproduccién - incluso parcial - sin autorizacién escrita explicita de Sempertrans®. Esté
prohibida. Este catélogo sigue siendo propiedad de Sempertrans® y representa la version
actualmente valida.Todos los negocios son concluidos exclusivamente segin nuestras
Condiciones Cenerales de Venta.
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SEMPERIT ®

Caso N°2

Distancia minima de transicién de artesa cuando la linea
que forma la parte baja de la artesa queda un tercio por
debajo de la altura del tambor motriz o de retorno.

BORDEB MG LABAIRIDA

CENTRQtDE DALBANDIA

ULTIMO RODILLO DE CARGHei REEINAGARTESA  RHOAMRHENA

RETARTESA TAMBORIDE

LONGITBH RERTRAVNGISHIOINDDE GRTESA

CABEZA
Bandas textiles Porcentaje de la ANGULO DE ARTESA
tensién nominal 30 grados 35 grados 45 grados
® TRANSPLY
o MULTIPLY > Q0 % 1,2 x| 1,5 x| 2,3 x|
o MULTITRANS / EP
® BIATHLON
o TRIATHLON
o RIP-STOP de 60 0 90 % 1,1 x| 1,2 x| 1,8 x1
® TRANSFLAM
® TRANSTHERM
* TRANSOIL <60 % 0,8 x| 1,0x1 1,4 x1
® TRANSPROFIL
e PP POLYAMIDE Todas las tensiones 0,9 x| 11 1.3 x|
Bandas de metal | Porcentaje de la ANGULO DE ARTESA
tensién nominal 30 grados 35 grados 45 grados

Zﬁiﬁﬁiﬁm >90% 1.3 1.7 % 241
o AUTOSTABLE M deéOo?O% 1,2 x1 1,5x1 2,1 x1
o TRANSTHERM MWH <60 % 1,0 x| 1,3 x| 1,8 x1
* METALCORD E > 90 % 1,7 x| 2,0x] 2,7 x|
* METALTRANS E de 60 0 90 % 1,5 x1 1,8 x1 2,5 x|

<60 % 1,3 x| 1.5 x| 2.2 x|
e ST STEELCORD Todas las tensiones 1,75 x| 2,0x1 2,55 x|

|- ancho de la banda

Elevacion del fambor con respecio a la generatriz del rodillo central de las estaciones porfadoras. El siguiente cuadro indica
este valor para las artesas de 30 y 45° en mm.

Angulo de Ancho de la banda

artesa 500 650 800 | 1000 | 1200 | 1400 | 1600 | 1800 | 2000 | 2250 | 2400
30° 22 31 36 48 56 68 /8 89 100 115 125
45° //// | 40 47 62 72 87 100 114 127 147 157

INFORMACION IMPORTANTE: Esfe catdlogo ha sido elaborado cuidadosamente para
aconsejar a nuestros clientes. Las informaciones que contiene corresponden al estado
actual de la técnica y representan el resuliado y la validacion de pruebas realizadas a lo
largo de varios afios. Las condiciones de empleo individuales siempre influyen en la
utilizacién de cada producio de modo que éstos solo pueden ofrecer la seguridad que
puede esperarse, tomando como base nuesiras informaciones impresas sobre los
productos. En caso de utilizacién inadecuada, no se puede garantizar esta seguridad.
Nuestra responsabilidad se limita exclusivamente a la enfrega de la cinfa transportadora
conforme a la especificacion.

jLos valores indicados en nuestros documentos son valores indicativos medios dados
a titulo informativo, y no valores especificados o garantizados!
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jAtencién!: antes de la utilizacién de nuestros productos para aplicaciones nuevas o no
descritas en nuestra informacion de producto, recabe cualquier caso el consejo de una
persona del servicio técnico Sempertrans®.

Todos los productos deben almacenarse, cuidarse y mantenerse conforme a nuestras
indicaciones de almacenamiento, cuidado y mantenimiento y a la ISO 5285.

Salvo error o falia tipografica.

toda reproduccién - incluso parcial - sin autorizacién escrita explicita de Sempertrans®. Esté
prohibida. Este catélogo sigue siendo propiedad de Sempertrans® y representa la version
actualmente valida.Todos los negocios son concluidos exclusivamente segin nuestras
Condiciones Generales de Venta.

Fecha de publicacién: 06,/2007 e Tra edicion

Con reserva de toda modificacién.
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RADIOS DE CURVATURA

SEMPERIT ®

RADIOS CENTRO ARRIBA (CONCAVO)

RADIOS CENTRO ABAJO (CONVEXO)

Los valores aproximados que permiten determinar los radios de curvatura estén indicados mas abajo.
Nota 1: Para radios convexos (cenfro abajo) se recomienda reducir el angulo de artesa de 5 a 10 grados y eliminar

cualquier pellizcamiento con los rodillos en esta érea..

Nota 2: Para los radios concavos (centro arribal, esto es generalmente con la banda vacia , no debe levantarse en estas

condiciones se determinan los valores de los radios minimos

bandas textiles:
TRANSPLY, MULTIPLY, MULTITRANS, EP, PP POLIAMIDA, BIATHLON, TRIATHLON,
RIP-STOP, TRANSFLAM, TRANSTHERM, TRANSOIL, TRANSPROFIL
Valores aproximados para radios de curvatura minimos en mm
ANGULO DE ARTESA CURVA CONCAVA CURVA CONVEXA
(Grados) Centro arriba Centro abajo
20° 13 x| 15 x|
25° 15 x| 18 x|
30° 20 x| 23 x|
35° 26 x| 29 x|
40° 32 x| 35 x|
45° 38 x| 41 x|

| ancho de la banda

Para determinar los radios de curvatura convexa hay que asegurarse de que la diferencia de tensién entre el centro y los

cantos de la banda no exceda 0,8%.

INFORMACION IMPORTANTE: Este catdlogo ha sido elaborado cuidadosamente para
aconsejar a nuestros clientes. Las informaciones que contiene corresponden al estado
actual de la técnica y representan el resultado y la validacion de pruebas realizadas a lo
largo de varios afios. Las condiciones de empleo individuales siempre influyen en la
utilizacién de cada producto de modo que éstos sélo pueden ofrecer la seguridad que
puede esperarse, fomando como base nuesiras informaciones impresas sobre los
productos. En caso de utilizacién inadecuada, no se puede garantizar esta seguridad.
Nuestra responsabilidad se limita exclusivamente a la entrega de la cinta transportadora
conforme a la especificacion.

jlos valores indicados en nuestros documentos son valores indicativos medios dados
a titulo informativo, y no valores especificados o garantizados!
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iAtencién!: antes de la utilizacion de nuestros productos para aplicaciones nuevas o no
descritas en nuestra informacién de producto, recabe cualquier caso el consejo de una
persona del servicio técnico Sempertrans®.

Todos los productos deben almacenarse, cuidarse y mantenerse conforme a nuestras
indicaciones de almacenamiento, cuidado y mantenimiento y a la ISO 5285.

Salvo error o falta fipogrdfica.

toda reproduccién - incluso parcial - sin autorizacién escrita explicita de Sempertrans®. Esté
prohibida. Este catélogo sigue siendo propiedad de Sempertrans® y representa la version
actualmente valida.Todos los negocios son concluidos exclusivamente segin nuestras
Condiciones Cenerales de Venta.
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Bandas de metal de cable M:
METALCORD M, METAITRANS M, TRANSTHERM MWH, AUTOSTABLE M
Valores aproximados para radios de curvatura minimos
ANGULO DE ARTESA CURVA CONCAVA CURVA CONVEXA
(Grados) Centro arriba Centro abajo
20° 20 x| 25 x|
25° 25 x| 30 x|
30° 35 x| 40 x |
35° 45 x| 50 x|
40° 55 x| 60 x |
45° 65 x| 70 x|
|- ancho de la banda
Bandas de metal de cable E:
METALCORD E, METALTRANS E
Valores aproximados para radios de curvatura minimos
ANGULO DE ARTESA CURVA CONCAVA CURVA CONVEXA
(Grados) Centro arriba Centro abajo
20° 40 x| 35 x|
25° 50 x| 40 x |
30° 60 x| 60 x|
35° /0 x| 70 x|
40° 80 x | 80 x|
45° Q0 x | Q0 x |
|- ancho de la banda
Metallgurte ST STEELCORD/SEMPERCORD
Valores aproximados para radios de curvatura minimos
ANGULO DE ARTESA CURVA CONCAVA CURVA CONVEXA
(Grados) Centro arriba Centro abajo
25° 52 x| 64 x|
30° /7 x| /7 x|
35° Q0 x| Q0 x|
40° 103 x| 103 x|
45° 115 x| 115 x|

- ancho de la banda

Para determinar los radios de curvatura convexa hay que asegurarse de que la diferencia de tensién entre el centro y los

cantos de la banda no exceda 0,2%.

INFORMACION IMPORTANTE: Esfe catdlogo ha sido elaborado cuidadosamente para
aconsejar a nuestros clientes. Las informaciones que contiene corresponden al estado
actual de la técnica y representan el resuliado y la validacion de pruebas realizadas a lo
largo de varios afios. Las condiciones de empleo individuales siempre influyen en la
utilizacién de cada producio de modo que éstos solo pueden ofrecer la seguridad que
puede esperarse, tomando como base nuesiras informaciones impresas sobre los
productos. En caso de utilizacién inadecuada, no se puede garantizar esta seguridad.
Nuestra responsabilidad se limita exclusivamente a la enfrega de la cinfa transportadora
conforme a la especificacion.

jLos valores indicados en nuestros documentos son valores indicativos medios dados
a titulo informativo, y no valores especificados o garantizados!
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jAtencién!: antes de la utilizacién de nuestros productos para aplicaciones nuevas o no
descritas en nuestra informacion de producto, recabe cualquier caso el consejo de una
persona del servicio técnico Sempertrans®.

Todos los productos deben almacenarse, cuidarse y mantenerse conforme a nuesfras
indicaciones de almacenamiento, cuidado y mantenimiento y a la ISO 5285.

Salvo error o falia tipografica.

toda reproduccién - incluso parcial - sin autorizacién escrita explicita de Sempertrans®. Esté
prohibida. Este catélogo sigue siendo propiedad de Sempertrans® y representa la version
actualmente valida.Todos los negocios son concluidos exclusivamente segin nuestras
Condiciones Generales de Venta.
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SEMPERIT ®

VUELTA (GIRO DE LA BANDA)

Vuelta libre (180 grados): la banda es guiada entre dos tambores verticales.
Vuelta forzada: para las bandas de ancho inferior o igual a 1200 mm, la banda es guiada por soportes.
Para los anchos superiores a 1200 mm, a todo lo largo de la vuelta la banda debe ser guiada y sostenida por rodillos

especiales.

TIPO DE BANDAS Longitud minima de vuelta

| = ancho de la banda

Bandas textiles:
TRANSPLY,
MUILTIPLY,
MULTITRANS, EP,
PP POLYAMIDE,
BIATHLON,
TRIATHLON,
RIP-STOP,
TRANSFLAM,
TRANSTHERM,
TRANSOIL,

13 x1:

Bandas de metal de cable M:

METALCORD M,
METALTRANS M, 16 x|
TRANSTHERM MWH,
AUTOSTABLE M,

Bandas de metal de cable E:
METALCORD E,
METALTRANS E

20 x|

Bandas de metal
ST STEELCORD:

ST STEELCORD 24,8 x |

INFORMACION IMPORTANTE: Este catdlogo ha sido elaborado cuidadosamente para
aconsejar a nuestros clientes. Las informaciones que contiene corresponden al estado
actual de la técnica y representan el resuliado v la validacién de pruebas realizadas a lo
largo de varios afios. Las condiciones de empleo individuales siempre influyen en la
utilizacién de cada producto de modo que éstos sélo pueden ofrecer la seguridad que
puede esperarse, fomando como base nuesiras informaciones impresas sobre los
productos. En caso de utilizacién inadecuada, no se puede garantizar esta seguridad.
Nuestra responsabilidad se limita exclusivamente a la entrega de la cinta transportadora
conforme a la especificacion.

jlos valores indicados en nuestros documentos son valores indicativos medios dados
a titulo informativo, y no valores especificados o garantizados!
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iAtencién!: antes de la utilizacion de nuestros productos para aplicaciones nuevas o no
descritas en nuestra informacién de producto, recabe cualquier caso el consejo de una
persona del servicio técnico Sempertrans®.

Todos los productos deben almacenarse, cuidarse y mantenerse conforme a nuestras
indicaciones de almacenamiento, cuidado y mantenimiento y a la ISO 5285.

Salvo error o falta fipogrdfica.

toda reproduccién - incluso parcial - sin autorizacién escrita explicita de Sempertrans®. Esté
prohibida. Este catélogo sigue siendo propiedad de Sempertrans® y representa la version
actualmente valida.Todos los negocios son concluidos exclusivamente segin nuestras
Condiciones Cenerales de Venta.

Fecha de publicacion: 06/2007 e Tra edicion

Con reserva de toda modificacion.
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SEPARACION MAXIMA DE LAS ESTACIONES DE CARGA
Y DE LOS RODILLOS DE RETORNO

OBSERVACION Familia de banda Separacién méxima en metros
IMPORTANTE: Bandas textiles Estaciones de carga Rodillos de retorno
® Fn el punfo de carga, las [ TRANSPLY LS =
. o MULTIPLY 1.5 4
estaciones de carga deben  MULTTRANG. 7 EP 5 7
estar cercanas. o PP POLYAMIDE ) 4
® Si el peso unitario de los | BIATHION 2 1
bloques es dlio, reduzca los * TRIATHION 2 Z
o o RIP-STOP 1.5 4
valores hasta en un 50 % o TRANSFLAM 5 2
o TRANSTHERM _2 lonas 1.5 4
3 lonas o mdés 2 4
® TRANSOIL 2 lonas 1.5 4
3 lonas o més 2 4
o TRANSPROFIL 1 3
e TRANSUNIT CC / CT 1 3
T /TS cara de deslizamiento 3
® ROUGHTOP cara de deslizamiento 3
® TRANSGILIS cara de deslizamiento 3
® TRANSRIGID 2 4
Bandas de metal Estaciones de carga Rodillos de retorno
* METALCORD M 2 4
o METALCORD E 2 4
o METALTRANS M 2 4
o METALTRANS E 2 4
o AUTOSTABLE M 2 4
e ST STEELCORD 2 5
® TRANSTHERM MWH 2 4
e TRANSRIGID 2 4

ESPACIAMIENTO MAXIMO DE LOS FALDONES DE LOS

RODILLOS

Espaciamiento méximo de los
faldones de rodillos, valores

Familia de banda
Bandas textiles

Espaciamiento méx. de los faldones de rodillos (valores tolerados en mm)
Artesa de 2 rodillos Artesa de 3 rodillos

aconsejodos segin . EGE‘@RY }g 58
.z L]

recomendacion de la norma =S A T e 20 30
ISO 1537 : 10 mm o PP POLYAMIDE 20 30
® BIATHLON 20 30

o TRIATHION 20 30

. e RIP-STOP 20 30
INFORMACION e 0 0
IMPORTANTE: o TRANSTHERM 20 30
los valores tolerados * TRANSOIL 20 30
® TRANSPROFIL 20 30

indicados al lado son vélidos

en la medida en que las Bandas de metal

condiciones de puesta en

artesa sean respetadas.

* METALCORD M 20 30
* METALCORD E 20 30
* METALTRANS M 20 30
* METALTRANS E 20 30
* AUTOSTABLE M 30
o ST STEELCORD 20 30
® TRANSTHERM MWH 20 30

INFORMACION IMPORTANTE: Esfe catdlogo ha sido elaborado cuidadosamente para
aconsejar a nuestros clientes. Las informaciones que contiene corresponden al estado
actual de la técnica y representan el resuliado y la validacion de pruebas realizadas a lo
largo de varios afios. Las condiciones de empleo individuales siempre influyen en la
utilizacién de cada producio de modo que éstos solo pueden ofrecer la seguridad que
puede esperarse, tomando como base nuesiras informaciones impresas sobre los
productos. En caso de utilizacién inadecuada, no se puede garantizar esta seguridad.
Nuestra responsabilidad se limita exclusivamente a la enfrega de la cinfa transportadora
conforme a la especificacion.

jLos valores indicados en nuestros documentos son valores indicativos medios dados
a titulo informativo, y no valores especificados o garantizados!

jAtencién!: antes de la utilizacién de nuestros productos para aplicaciones nuevas o no
descritas en nuestra informacion de producto, recabe cualquier caso el consejo de una
persona del servicio técnico Sempertrans®.

Todos los productos deben almacenarse, cuidarse y mantenerse conforme a nuestras
indicaciones de almacenamiento, cuidado y mantenimiento y a la ISO 5285.

Salvo error o falia tipografica.

toda reproduccién - incluso parcial - sin autorizacién escrita explicita de Sempertrans®. Esté
prohibida. Este catélogo sigue siendo propiedad de Sempertrans® y representa la version
actualmente valida.Todos los negocios son concluidos exclusivamente segin nuestras
Condiciones Generales de Venta.

Fecha de publicacién: 06,/2007 e Tra edicion
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INFORMACIONES TECNICAS

EMPALME DE LAS BANDAS

BANDAS TEXTILES

- empalme en caliente: por escalonamiento o en puntas

SEMPERIT ®

- pegadas en frio para las calidades anfiabrasivas en los tipos de mediana a baja tensién

i .\Lcﬁmm de revatsimeanio  SBitkdagaRIREC
BANDNBEMUGHIBASS - ESTAGRMENYENTOASSEMELASEMBLE

Empalme por escalonamiento

LTC 1
Gqnféoatnerién
liaison Grimmedde
revét?ment
revesfimiento
AL LIS TS ETTEET I E= e
LME la— LME s {1)
el |
— »
Gommelaenatson

Empalme en PUNTAS

Método de empalme por familias de bandas y tipo de banda

Familia de banda pegado en frio Empalme por escalonamiento Empalme en puntas
o TRANSPLY S S NO
o MULTIPLY S S N
o MULTITRANS / EP , ,
ipo < 1000 l’\l\(mm S| S Sl
Tipo > 1000 mm NO S S|
e PP POLYAMID S| S N
e BIATHION NO NO N
o TRIATHION NO N N
® RIP-STOP NO S S
o TRANSFIAM NO S S
o TRANSTHERM NO S S
e TRANSOIL NO _ N N
e TRANSIEV EDG NO S| escalonamiento doble NO
® TRANSIEV [PWH Se debe prohibir el empalme puesto que estas bandas deben ser GRAPADAS
o TRANSPROFIL NO S NO
e TRANSUNIT CTS TTS NO N NO
® ROUGH TOP Posible S NO
® TRANSGLS Posible S NO
* TRANSRIGID XST2 NO NO S|

Llos modos operativos estén disponibles mediante simple peticién a nuestro servicio comercial.

INFORMACION IMPORTANTE: Este catdlogo ha sido elaborado cuidadosamente para
aconsejar a nuestros clientes. Las informaciones que contiene corresponden al estado
actual de la técnica y representan el resultado y la validacion de pruebas realizadas a lo
largo de varios afios. las condiciones de empleo individuales siempre influyen en la
utilizacién de cada producto de modo que éstos sélo pueden ofrecer la seguridad que
puede esperarse, fomando como base nuesiras informaciones impresas sobre los
productos. En caso de utilizacién inadecuada, no se puede garantizar esta seguridad.
Nuestra responsabilidad se limita exclusivamente a la entrega de la cinta transportadora
conforme a la especificacion.

jlos valores indicados en nuestros documentos son valores indicativos medios dados
a titulo informativo, y no valores especificados o garantizados!
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iAtencién!: antes de la utilizacion de nuestros productos para aplicaciones nuevas o no
descritas en nuestra informacién de producto, recabe cualquier caso el consejo de una
persona del servicio técnico Sempertrans®.

Todos los productos deben almacenarse, cuidarse y mantenerse conforme a nuestras
indicaciones de almacenamiento, cuidado y mantenimiento y a la ISO 5285.

Salvo error o falta fipogrdfica.

toda reproduccién - incluso parcial - sin autorizacién escrita explicita de Sempertrans®. Esté
prohibida. Este catélogo sigue siendo propiedad de Sempertrans® y representa la version
actualmente valida.Todos los negocios son concluidos exclusivamente segin nuestras
Condiciones Cenerales de Venta.

Fecha de publicacion: 06/2007 e Tra edicion

Con reserva de toda modificacion.
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BANDAS DE METAL

- empalme en caliente

EMPALME DE LAS BANDAS (continuacién)

- a fitulo de emergencia, es posible el GRAPADO en METALCORD Y METALTRANS.

Para las bandas con cables de didmetro pequefio el empalme se hace por medio de espigas o imbricacion en funcion
del paso de los cables. Para las bandas de cables gruesos construidas de acuerdo a la norma DIN 22131, el empalme

S

72

e

72

ol

Semeldelnarehen

pzzz

Familia de banda Empalme en espiga | Empalme por imbricacién
* METALCORD M
Tipo 500 y 630 N/mm sl Si 1 escalonamiento
Tipo > 630 N/mm si NO
* METALTRANS E
Tipo 800 y 1000 N/mm sl Si 1 escalonamiento
Tipo de 1250 a 2000 N/mm Si NO
o METALCORD E
Tipo 800 y 1000 N/mm sl Si 1 escalonamiento
Tipo de 1250 a 2000 N/mm Si NO
Tipo > 2500 N/mm NO Sl escalonamiento segin el método DIN
o ST STEELCORD NO Sl escalonamiento segin el método DIN
* AUTOSTABLE Sl NO
 TRANSRIGID XMM s NO
® TRANSLEV LPM Consultar a nuestros servicios técnicos
® TRANSTHERM MWH si Si 1 escalonamiento

Los modos operativos estén disponibles mediante simple peficion a nuestro servicio comercial.

INFORMACION IMPORTANTE: Esfe catdlogo ha sido elaborado cuidadosamente para
aconsejar a nuestros clientes. Las informaciones que contiene corresponden al estado
actual de la técnica y representan el resuliado y la validacion de pruebas realizadas a lo
largo de varios afios. Las condiciones de empleo individuales siempre influyen en la
utilizacién de cada producio de modo que éstos solo pueden ofrecer la seguridad que
puede esperarse, tomando como base nuesiras informaciones impresas sobre los
productos. En caso de utilizacién inadecuada, no se puede garantizar esta seguridad.
Nuestra responsabilidad se limita exclusivamente a la entrega de la cinta transportadora
conforme a la especificacion.

jLos valores indicados en nuestros documentos son valores indicativos medios dados
a titulo informativo, y no valores especificados o garantizados!
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jAtencién!: antes de la utilizacién de nuestros productos para aplicaciones nuevas o no
descritas en nuestra informacion de producto, recabe cualquier caso el consejo de una
persona del servicio técnico Sempertrans®.

Todos los productos deben almacenarse, cuidarse y mantenerse conforme a nuestras
indicaciones de almacenamiento, cuidado y mantenimiento y a la ISO 5285.

Salvo error o falia tipografica.

toda reproduccién - incluso parcial - sin autorizacién escrita explicita de Sempertrans®. Esté
prohibida. Este catélogo sigue siendo propiedad de Sempertrans® y representa la version
actualmente valida.Todos los negocios son concluidos exclusivamente segin nuestras
Condiciones Generales de Venta.

Fecha de publicacién: 06,/2007 e Tra edicion

Con reserva de toda modificacién.
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1 escalones

3 escalones

Empalme por imbricacion segan el método DIN 22131,

INFORMACION IMPORTANTE: Este catdlogo ha sido elaborado cuidadosamente para
aconsejar a nuestros clientes. Las informaciones que contiene corresponden al estado
actual de la técnica y representan el resuliado v la validacién de pruebas realizadas a lo
largo de varios afios. Las condiciones de empleo individuales siempre influyen en la
utilizacién de cada producto de modo que éstos solo pueden ofrecer la seguridad que
puede esperarse, fomando como base nuesiras informaciones impresas sobre los
productos. En caso de utilizacién inadecuada, no se puede garantizar esta seguridad.
Nuestra responsabilidad se limita exclusivamente a la entrega de la cinta transportadora
conforme a la especificacion.

jlos valores indicados en nuestros documentos son valores indicativos medios dados
a titulo informativo, y no valores especificados o garantizados!
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iAtencién!: antes de la utilizacion de nuestros productos para aplicaciones nuevas o no
descritas en nuestra informacién de producto, recabe cualquier caso el consejo de una
persona del servicio técnico Sempertrans®.

Todos los productos deben almacenarse, cuidarse y mantenerse conforme a nuestras
indicaciones de almacenamiento, cuidado y mantenimiento y a la ISO 5285.

Salvo error o falta fipogrdfica.

toda reproduccién - incluso parcial - sin autorizacién escrita explicita de Sempertrans®. Esté
prohibida. Este catélogo sigue siendo propiedad de Sempertrans® y representa la version
actualmente valida.Todos los negocios son concluidos exclusivamente segin nuestras
Condiciones Cenerales de Venta.

Fecha de publicacion: 06,/2007  Tra edicion

Con reserva de foda modificacién.



